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I FS-mdistaren—en virmlindsk guldsmed?

Av Kersti Holmguist

et finns en grupp svenska silverfore-

mél irdn 1600-talets slut och 1700-
talets borjan, som stimplats av en mastare
med initialerna IFS. Gustaf Upmark har
placerat guldsmeden i stockholmsavsnittet
av sin stampelbok och anmirker, att hans
arbeten dr mycket vanliga samt att més-
tarstimpeln stundom &r ensam, “stundom
atfoljd av Stockholms stads stimpel, en
krona, stundom slutligen av en stimpel
med en orn, liknande Arboga eller Orebro
stads. Det har icke varit mojligt att sitta
denna mistarstimpel i siker forbindelse
med nigon guldsmed i Stockholm, Ar-
boga eller Orebro.”

Guldsmedens produktion bestar till
storsta delen av filigran- eller, for att an-
vinda en svensk term, trddarbeten; sma
och stora, lockforsedda bigare pd tre kul-
f6tter, smi runda askar och miniatyrkan-
nor, samtliga med en mantel i tradarbete
over en slit forgylld stomme. National-
museum dger dessutom en stor filigran-
mantlad, mycket vilgjord skal med lock
och tre kulfétter. I¥or Svrigt 4r hans ar-
beten, som Carl Hernmarck anmarker i
Svenskt silversmide, av synnerligen ojimn
kvalitet. Det finns bigare med jamnt, fint
trddarbete och det finns andra med slar-
vigt lagt monster och klumpiga 16dningar
mellan filten. Att déma av det bevarade
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materialet 4r hans produktion emellertid
kvantitativt sett betydligt stérre an den
Ovriga sammanlagda tillverkningen av
tradarbeten 1 Sverige fran 1670-talet till
1700-talets borjan, da denna teknik upp-
levde en kort blomstringstid har i landet.
Enligt Hernmarck inférdes den sannolikt
genom invandrade tyska yrkesutovare.
Av de stockholmsguldsmeder, vilka under
denna tid gjorde misterstycken som trad-
arbetare, var de flesta frin Tyskland. Om
man franraknar IFS-mastarens arbeten,
har huvudparten av foremalen tillverkats
1 Stockholm, endast ett par saker ar
stamplade av goteborgsguldsmeder.

Sedan Upmarks tid har en hel del nya
tradarbeten med II'S-stimpel framkom-
mit, de flesta av dem forsedda med 6rn-
stimpeln, varfor man pd senare tid mer
och mer kommit att luta dt den uppfatt-
ningen, att méstaren i friga var bosatt i
Arboga eller Orebro.

S3 stod saken, nar Nordiska museet {0r
ett par ar sedan paborjade en inventering
av kyrksilver f6r att f6rsoka tyda och
attribuera otydliga och okinda stimplar
till bestimda mistare samtidigt som upp-
gifterna om silver i det s. k. kyrkliga
snabbinventeringsregistret sorterades ut
pa mastare 1 stillet {6r att som f6rut vara
placerade pi respektive kyrkor. Med hjilp




1. Oblatask, Karlstads domkyrka (monogrammet
omuint), ’

I. Box for the Eucharistic bread (the monogram is
turned upside down). At the Karlstad Cathedral.

2. Stamplar pad oblatask, Karlstads domkyrka; sam-
ma stamplar forekommer dven pd trddarbeten.

2. Marks on box for the Eucharistic bread. At the
Karlstad Cathedral. The same marks are also to be
found on pieces of filigree work.

av detta arbete kunde kyrksilver fran Fi-
lipstads, Brattfors, Vise och Eskilsiters
kyrkor 1 Virmland placeras in bland IFS-
mastarens arbeten. Dessa kyrkliga fore-
mal liksom en oblatask 1 Karlstads dom-
kyrka, vilken dven Upmark nimner, ir
inte utforda i tridarbete utan i den slita
stil som ar vanlig pd karolinskt kyrksilver.
Oblatasken ir rund eller oval med raka
sidor och ett svagt vilvt lock med utskju-
tande kant. Ornamenten inskrinker sig till
en graverad bladbard pa locket runt en in-
skrift. Kalken har ittpassformad profile-

Kersti Holmqguist

rad fot, insjunkna knoppar pa noden och
en upptill nigot utsvingd cuppa. Arsbok-
staiver forekommer inte, men det dldsta
foremélet dr enligt inskrift daterat 1683
och det yngsta 1710.

Men inte nog med detta. Under invente-
ringen inkom andra féremal frin kyrkor
i Viarmland och Dalsland med okinda
mistarstaimplar, TFL, NGM och ON
(NO?) och ett par av dem dessutom
stamplade med samma Ornstimpel som
IFS-mastarens arbeten. Inte heller dessa
hittills okdnda mastare gick att placera in
bland arboga- eller érebroguldsmederna,
vilka fram till 1760 tillh6érde samma am-
bete, nimligen Arboga guldsmedsidmbete.
Det var sia mycket mer irriterande som
Arboga guldsmedsdmbetes handlingar ar
ovanligt fullstindiga. Protokollen 1oper 1
en f6ljd frdn 1652 till 1846. Aven om
dessa guldsmeder inte var inskrivna i dm-
betel utan frimastare eller bonhasar, horde
deras verksamhet vid nigot tillfdlle ha pa-
talats och kritiserats i dessa protokoll.
Hela denna grupp av guldsmeder och de-
ras arbeten bildade alltsd en stor och
otymplig klump av problem, nidr man vid
forberedande undersokningar for utstill-
ningen Varmlandssilver 1 Virmlands mu-
seum varen 1951 fann en trad, som visade
sig leda till en arbetshypotes, mojligen
dven till problemets 16sning.

Den f6rut namnda oblatasken i Karl-
stads domkyrka har i bottnen IFS-stam-
peln slagen tvd ginger, den graverade
bladbirden pad locket inramar ett spegel-
monogram med Initialerna IFS. Ett in-
ventarium fridn 1710 meddelar f6ljande
om asken: ”En forgylt Ask till Oblater af
22 lod, skjankt af Radm. Straub.” Rad-
mannen Johan Friedrich Straub var en av
de mera bemirkta personerna 1 Karlstad
under 1600-talets slut och 1700-talets bor-



IFES-mdstaren — en varmlandsk guldsmed?

3. Nattvardskalk, daterad 1705, Braittfors kyrka,
Varmland.

3. Communion cup, dated 1705. At the Bratifors
Church, Varmland.

jan. Han forordnades 1674 till forare 1
stadsvakten, var 1675 bisittare i kimnirs-
ratten och blev 1685 kyrkvard. Samma dr
avlade han aven radmansed, och ridman
forblev han till sin déd 1713, Vid ett fler-
tal tillfillen ndmnes han i magistratens
protokoll i olika sammanhang. Det viktiga
i detta fall dr emellertid, att han till yrket
var guldsmed och sidsom sidan 1 stind att
forena kombinationen av tillverkare och
donator. En guldsmed kan givetvis till en
kyrka skinka silverféremail, som tillver-
kats av en annan mastare, men i detta fall
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4. Stdmplar p& oblatask, daterad 1706, Brattfors
kyrka; samana stimplar forekommer dven pd trdd-
arbeten. :

4. Marks on box for the Eucharistic bread, dated
1706. At the Brattfors Church, The same marks are
also to be found on pieces of filigree work.

staimmer initialerna 1 guldsmedsstdmpeln
samman med donatorns namn pi ett sitt,
som knappast kan vara en tillfallighet. En-
ligt kyrkorikenskaperna har Straub {or
6vrigt utfért andra arbeten for kyrkans
rikning, exempelvis ar 1687: "Radm:
W :tt Johan Friedrich (erhallit) emellan
(pd) en kyrkokanna & g4 lodh och en stor
4 1347 lodh, daler 40: 16.” Ar 1695 om-
talas han ha fitt ersittning {or sitt arbete
med "Kalckens och Silfrets firgande” och
ar 1711 for att han “lagat kyrkopungen
och slagit en liten silfwerplat under kldc-
kan”.

Upmark nidmner i sin stampelbok en-
dast en karlstadsguldsmed fran 1600-talet,
namligen Erik Lind. Direfter gor han ett
hopp fram till Niclas Warneck, som 1727
blev mastare under dmbetet 1 Goteborg.
Genom forskningar pd olika hall har vi nu
mojlighet att komplettera serien av karl-
stadsmistare med en rad av guldsmeder
fran 1585 eller dret efter stadens grund-
laggning och fram till Niclas Warnecks
mastartid. Frin denna lista kan man ploc-
ka ut ett par namn och sammanstilla dem
med de forut omtalade frigetecknen bland
det viarmlindska och dalslindska kyrk-
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silvret. Idsleskogs kyrka pd Dal har en
kalk med mistarstampeln TFL; mistaren
ar Torsten Fernlof, upptagen som bor-
gare 1 Karlstad 1707 och dod 1716.
Kyrkans rikenskaper meddelar f5ljande:
7D 1. Sept. (1709) insindes Hissleskogs
kyrkiokalk med patenet, som voro smi
och oforgylta, til Carlstad at omarbetas af
Maister Torsten Fernlof, som af sitt Silfer
lade ther til sex lod, och kom saledes at
kosta med arbetzlon och f6rgyllning, som
quittancet utwiste 27.—1024.” Alsters
kyrka intill Karlstad dger ett sockenbuds-
tyg med Srnstampel samt mastarstimpeln

Kersti Holmquist

5—6. Stor skdl 1 tradarbete
med lock och handtag
(Nationalmusewm,).

5—06. Large covered dish n
filigree work with handles.

NGM. Enligt ett inventarium omlagades
en liten sockenbudskalk "f6rgvlt af silfer
mycket sliten” dr 1723. Vid denna tid ver-
kade i Karlstad en guldsmed med samma
initialer som denna mistarstimpel, ndmli-
gen Niclas Gierman.” Han var gift med
IFernldfs anka och dog 1730. Slutligen har
Jarnskogs och Nysunds kyrkor silver med
staimpeln ON. Kalken i Jirnskog ar en-
dast forsedd med mistarstimpel, socken-
budskalken i Nysund har diremot dess-
utom en Ornstdmpel av nidgot annan typ
in de forut omtalade. Mistaren &r troli-
gen Olof Norgren, guldsmed i Karlstad
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7. Bdgare { trddarbete (Privat dgo).

7. Cup in filigree work.

1719 till 1725, da han dterfinns i Kristine-
hamns mantalslingder.

Om det 1 denna uppsats endast hade
gallt att attribuera en del virmlindskt
kyrksilver till bestimda mistare, miste
man vil anse, att problemet genom dessa
belagg i kyrkorikenskaper och inventarier
fatt sin mest troliga 16sning. Men friagan
galler dven trddarbetena. Man kan haka
upp sig vid tanken, att en guldsmed i en
liten landsortsstad skulle ha producerat
en sddan mangd av foremal av sd speciell
art som trddarbeten. Men just diri ligger
kanske forklaringen. Tradarbeten var en
modesak, som fann god avsittning just dd.
En filigranbiagare med den vitkokta trad-
manteln mot det starkt polerade {6rgyllda

113

8. Bdégare i trddarbete (Privat dgo).
8. Cup in filigree work.

underlaget var ett effektfullt foremal,
som maste ha betraktats som en kuriosa-
sak snarare an som ett nyttoféremal
och sdsom sidan bittre bevarats it efter-
virlden. I friga om nedsmiltning av sil-
ver l6nade det sig bittre att ta ett fore-
mal av gediget silver dn dessa tradarbeten
som vid nedsméiltning gav mindre valuta
1 vikt och dirmed 1 silvervirde.

Man kan daven invinda, att det inte var
vanligt, att svenska landsortsméistare ar-
betade 1 filigran. Men Straub var av tysk
extraktion. Man har t. o. m. uppgifter om
att han valdes till praeses 1 kimnirsritten,
trots att han inte kunde skriva svenska.
Sannolikt har han utbildats i sitt hemland.
Det dr mojligt, att han var bror eller pa
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9. Ask, en av eff%édr (Nordiska museet).

0. Box, one of two.

annat sitt slikt med Johan Heinrich
Straub, som 1692 blev den forste alder-
mannen i Goteborgs guldsmedsdmbete.
Denne hade lirt i Niirnberg, ddr det for
Gvrigt enligt Rosenbergs bok 6ver tyska
guldsmeder inte fanns mindre 4n sex guld-
smeder med detta namn under 1500-talets
slut och 1600-talet, medan han for det 6v-
riga Tyskland endast nimner en guldsmed
med samma namn. Och Niirnberg var ett
viktigt centrum for filigrantillverkningen
i Tyskland under 1600-talets andra hilit.

I varje fall 4r det utan tvekan klart, att
samme mastare har stimplat sdval virm-
landskt kvrksilver som tridarbeten, da
exakt samma stimpel forekommer pa
vissa foremal i bdda grupperna. Vidare
visar en arkivalisk uppgift, att tridarbeten
med all sannolikhet tillverkats i Karlstad.
Hans Nyman, som 1694 blev mistare i
Arboga pad en bidgare i filigranarbete,
hade namligen lart 1 Karlstad, {6r ovrigt
den ende landsortsmistare med mister-
stycke 1 filigran, som férekommer i Up-
marks bok.

En forvirrande faktor har stadsstim-
peln med Ornen varit, som vilselett tanken

Kerstt Holmquist

in pd Arboga och Orebro. Och den stads-
stimpel, som forst anvindes av Niclas
Warneck och sedan av karlstadsguldsme-
derna fram till 1860, ett C under en krona,
gav inga mojligheter till associationer.
Denna senare stampel har troligen inforts
genom Niclas Warneck efter monster av
goteborgsstimpeln, GB under krona. War-
neck fick ndmligen sin utbildning i Gote-
borg. [ stillet f6r Karlstads stads vapen,
en halv orn flankerad av tvenne torn, har
tydligen de tidigare guldsmederna i Karl-
stad anvidnt Virmlands landskapsvapen,
en orn, som stadsstimpel. Ornen ar pd
landskapsvapnet vianstervand och pd stads-
stimpeln hégervand, men det dr en sak
som ofta forekommer, att en stimpel vid
graveringen arbetas ut 1 rattvant skick 1
stallet for tvartom. Ornarna i sival arbo-
gastamplarna som oOrebrostamplarna ar
oémsom ‘hoger- och dmsom vinstervanda.
Karlstadsstdmpeln dr i Svrigt mycket lik
landskapsvapnet och 6rnen ar klart och di-
stinkt utformad inom en nedtill rundad
skold. Vid en jamforelse skiljer den sig
skarpt frin arboga- och Orebrodrnarna,
som ar ganska tunga och onyanserade i
linjerna och vilka dessutom ofta f6rekom-
mer som skarpstimplar. Gustaf Upmark
har emellertid pd Arboga placerat en ¢rn
av karlstadstypen tillsammans med en
stimpel med initialerna PNB, vilka attri-
buerats till'en mastare under Arboga am-
bete, Petter - Norberg (1730—1735).
Stamplarna ar tagna fran en kallskal 1 v.
Hallwylska samlingen (grupp XLII I:
E.B.1). Denne guldsmed kan emellertid
helt avskrivas i detta sammanhang. Han
var mastare’i Koping och stimplade sina
alster. — vilket framkommit efter Up-
marks- tid — med Ko&pings stadsstimpel
samt mistarstimpeln PN. Vid en jam-
forelse med stimpelritningen i den Hall-
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10. Detalj av trddarbete pd
bigare (Nordiska museet).

10. Detail of filigree work on
cup. '

wylska katalogen samt dven med origi-
nalet, visar det sig dessutom, att stim-
peln dr felaktigt ritad i stimpelboken.
Stampeln dr dubbelslagen, varigenom bok-
stavsstaplarna slagits 6ver varandra, samt
ir delvis ofullstindig och mycket svar att
tyda, men savitt jag kan se, ir det omoj-
ligt att f& initialerna till PNB. Den sista
bokstavsstapeln skulle snarare tyda pé att
stimpeln avslutats med ett S eller ett

11. Stdmpel pad nattvardskalk, tillverkad av Torsten
Fernlof, Karistad, 1709. Edsleskogs kyrka, Dalsland.

11. Mark on communion cup, made by Torsten
Fernlof, Karlstad, in 1709. At the Edsleskog
Church, Dalsland.

svangt L. For 6vrigt dr skilen av en typ,
som man skulle vilja datera tidigare an
1730-talet. Den dr timligen tung i linjerna,
och handtagen samt de tre kulfétterna har
blad och frukter som ornament. Troligen
har den tillverkats under 1700-talets bor-
jan. Den kan alltsid attribueras till en
karlstadsguldsmed, (Torsten Fernlof?),
likavil som till en arbogamaistare. Det se-
nare tillkomna locket ir stimplat av Nic-
las Warneck 1 Karlstad ar 1736.

Det térekommer dven pi andra hill, att
guldsmederna i en stad anvant landskaps-
vapnet som stadsstimpel i stillet for
stadsvapnet, eller vid sidan av detta. Guld-
smederna 1 Uppsala anvinde fram till
1860 uteslutande det upplindska riksdpp-
let som stdmpel. M6jligen ar detta dock en
detalj ur S. Knutsgillets sigill — konung
Knut sittande pa sin tron med riksidpple i
sin hogra hand — vilket anvindes som
stadssigill frdn mitten av 1500-talet till
mitten av 1700-talet. Norrkopingsguld-
smederna pa 1600-talets slut och 1700-ta-
lets borjan stamplade ofta med Ostergot-
lands kronta grip 1 stillet £6r Olofsyxan
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och dven ett par linkdpingsguldsmeder pa
1700-talets forra hilft anvande den. Sma-
lands bédgskjutande lejon forekommer i
Jonkdping och Kalmar och Blekinges ek,
med tiden forvandlad till en blomma, i
Karlskrona. Det dr som synes guldsme-
derna 1 de viktigaste stiderna i ett land-
skap eller en provins, som anvinder denna
s. k. provinsstimpel. Mojligen anvindes
den som ett suggestivt medel att dominera
eller sld under sig marknaden i en provins.

Det svaraste problemet vid f6rsoken att
identifiera IFS-mistaren Ar emellertid
Upmarks uppgift, att stimpeln stundom
forekommer tillsammans med stockholms-
stimpeln, en krona. Jag har kontrollerat
de f6remal som antecknats under rubriken
mastarens arbeten i stimpelboken. Inte ett
enda av dem har stockholmskronan. Bu-
kowskikatalogen och museisamlingar har
genomgatts med lika negativt resultat.
Nordiska museet har i sin lappkatalog upp-
gifter pd omkring fyrtio foremail, stimp-
lade IFS, varav ett trettiotal tradarbeten
(med reservation for att ett par av dem
eventuellt dubbelforts pd grund av dgar-
byte). Av dessa ir ett enda {6remal stimp-
lat med stockholmskronan. Det ar ett ovalt,
filigranmantlat, litet illa medfaret skrin.
Forutom tva IFS-stimplar, vilka liknar

Kersti Holmaquist

12, Kallskal, stamplad av
Torsten Fernldf, Karl-
stad (?). (Hallwylska

museet).

12, Large bowl marked by
Torsten Fernlof, Karl-
stad (?).

stamplarna pd oblatasken 1 Karlstads dom-
kyrka, ar det forsett med en stockholms-
krona av samma typ som den Upmark
placerat pad mistaren samt dr dessutom ef-
terstamplad med en stor trekronorsstim-
pel. Stockholmskronan kan i detta fall
mojligen forklaras med att den pa ett ti-
digt stadium hamnat i en stockholmsmas-
tares verkstad f6r reparation. Ett eventu-
ellt parallellfall 4r en bdgare av Henning
Petri 1 Nykoping frin 1690, senare om-
indrad till griddkanna, vilken dven ar
forsedd med en kronstampel. Man kan
kanske ocksa tdnka sig, att Straub under
en kortare tid vistats i Stockholm, och
genom en egendomlig ddets slump undgétt
att bli ndmnd 1 guldsmedsambetets proto-
koll. Det ar emellertid ingen idé att {6r-
soka utreda denna friga rérande IFS-
staimpelns kombination med en stock-
holmsstimpel pa den svaga grundval av
material som for tillfdllet star till buds.
Man {ar i stillet forscka finna de fore-
mal, pa vilka Gustaf Upmark grundade
sin uppfattiiing om mistaren sdsom stock-
holmsguldsmed. Med hjilp av de nya
uppgifter som framkommit — att IFS-
mastaren sannolikt dr guldsmeden och
rddmannen Johan Friedrich Straub i Karl-
stad och att den 6rnstdmpel han anvander
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ar en tidig karlstadsstimpel — kan man
kanske da komma till en absolut klar och
odiskutabel 16sning pa problemet.

Litteratur: Gustaf Upmark: Guld- och silver-
smeder i Sverige 1520—1850 (Stockholm 1925);

The Swedish

A group of Swedish plate from the late
17th and the early 18th centuries are marked
with the initials of an unknown goldsmith,
IFS. Gustaf Upmark has placed him in the
Stockholm section of his work “Guld- och
silversmeder 1 Sverige 1520—1850” (1925).
He points out that objects wrought by him
are quite usual and that the mark is combined
at times with the Stockholm hall-mark, a
crown, at times with an eagle similar to the
Arboga and Orebro hall-marks.

The main part of the works of this gold-
smith consists of pieces of filigree-work, cups
with covers, boxes and miniature tankards,
some of which are well made, others show
a lower quality. The filigree technique had
a rather short time of prosperity in Sweden,
from the 1670’s to the beginning of the 18th
century. The IFS-goldsmith has made more
than half of all the preserved Swedish exam-
ples of filigree work from this period.

A few years ago the Nordiska Museet
started an investigation of the Swedish ec-
clesiastical plate, with a view to intrepret and
attribute indistinct and unknown makers’
marks. As a result of this it has been possible
to place among the works of the IFS-gold-

117

Marc Rosenberg: Der Goldschmiede Merkzeichen
I—TIT (Frankfurt a. M. 1922, 1923, 1925); Carl
Hernmarck: Tradarbeten, Svenskt silversmide del I
(Stockholm 1940—1941) ; C. E. Nygren: Karlstads
stads historia del I (Karlstad 1934); Bror A. Lar-
son: Anteckningar om Karlstads Domkyrka (Karl-
stad 1916).

goldsmith IFS

smith a number of ecclesiastical silver objects
from the province of Virmland, among others
a box for the Eucharistic bread at the Karl-
stad Cathedral. According to the Church
records this has been presented and in all
probability also wrought by John Friedrich
Straub, a goldsmith and member of the
Magistrates’ Court in Karlstad, who died in
1713. Also other pieces of ecclesiastical plate
bearing the mark of the eagle and hitherto
unknown makers’ marks have turned out to
be wrought by Karlstad goldsmiths in the
early 18th century, Torsten Fernl6f, Niclas
Gierman and Olof Norgren.

The Karlstad goldsmiths evidently have
used the province arms as hall-mark, a not
infrequent occurence also in other towns.
From the 1730’s the goldsmiths used another
hall-mark, a C under a crown.

On the other hand, it is impossible yet to
take up a position with regard to Dr Up-
mark’s statement, that the IFS-mark at times
has been combined with the Stockholm hall-
mark. In spite of zealous investigations and
a large material brought together only one
work with this combination of marks is
known.




En Brok utan bete och ctt mete utan brok™

Av Carl Gustaf Lekbolm

I< rokfiske enligt traditionell uppfatt-
ning foérutsitter krok med bete eller

agn som grundelement. S4 gott som Gver
hela varlden dro krokredskapen konstrue-
rade enligt denna princip och sdledes
fangstredskap, som forutskicka fangst-
djurets aktiva deltagande vid sjilva fang-
andet, medan fingstmannen spelar en mer
eller mindre passiv roll.

Det finns emellertid redskap, dir ett-
dera av dessa bida grundelement saknas,
redskap vilka anses tillhora krokfisket, i
ena fallet darfor, att de dro utrustade med

krok, i andra darfor att fiskemetoden utan -

att vara direkt krokfiske, stir ndrmare
detta dn ndgon annan fangstteknik. Dessa
redskap ha sitt intresse pd grund av att
man kan misstinka dem tillhora faser i
krokfiskets  utvecklingshistoria, vilka
krokfisket i 6vrigt redan for linge sedan
passerat, eller kanske riktigare uttryckt
utvecklats ur.

"Huggkrokarna”, den grupp inom krok-
redskapen som anvandes utan bete, arbeta
1 motsats till Gvriga krokredskap enligt
principen, att fingstmannen med redskapet
aktivt angriper ett bestimt fingstdjur el-

* Originalmanuskriptet till denna uppsats ingar i
den handskrivna festskrift som frinm seminariet i
folklivsforskning i Lund dverlamnades till professor
Sigfrid Svensson pd so-drsdagen den 1/6 195I.

ler flock (=stim), medan fangstdjuret &
sin sida spelar en fullstindigt passiv roll.
Dessa redskap ha ofta en mycket enkel
konstruktion, och detta jimte deras stora
spridning tyder pa, att de dro av gammalt
datum. Deras fortsatta anvandning vid
sidan av modernare redskap har skilda
orsaker. Forst och frimst dr i minga fall
fiskevattnens beskaffenhet sddan, att an-
nan redskap icke kan ifragakomma. Fak-
torer som dirvid ha betydelse, dro djup-
forhallanden, stromhastighet, vagrorelse,
isging, bevixning, strindernas figuration
osv. Ur krokfiskesynpunkt kan vidare all
fisk uppdelas i tvd kategorier. Till den
ena riknas fisk, som i vidstrickt bemir-
kelse lever av rov, dvs. storre byte av
olika slag. Denna fisk kan teoretiskt
fingas med krok utrustad med bete. Den
andra kategoriens representanter leva an-
tingen mer eller mindre vegetariskt, dro
planktonitare eller livndra sig av bytes-
djur av si smi dimensioner, att fangst
med betad krok ar utesluten. D3 ett
flertal av de ekonomiskt betydelsefullare
fiskarna standigt eller tidvis tillhéra kate-
gori 2, samt darvid kunna upptrida i vat-
ten med vidriga betingelser for fiske av
annan art an krokfiske, torde huggkrokar-
nas fortsatta existens vara val motiverad.
Typiska exempel pa fiskerier med hugg-
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krokar under betingelser enligt ovan, idro
sillpilkning, nér sillen under stringa is-
vintrar stdr 1 tringa sund med stark
strom, laxhuggning, nir laxen slutat dta
och ar pd viag till lekplatserna via for-
sarna, gidddhuggning under giddans
svalgkottsperioder m. fl.

Mirkliga 4ro de meteredskap, som
praktiskt taget blott bestd av ett bete eller
annat lockmedel. D4 fisket med dessa red-
skap bedrives efter ungefir samma linjer
som vanligt enkelt mete med betad krok,
dvs. redskapen arbeta efter principen, att
fangstdjurets aktiva deltagande erfordras,
ligger det nira till hands, att dven hir
misstinka forstadier till det egentliga
krokfisket.

I det féljande skall beskrivas tvad red-
skap, av vilka det ena tillhér huggkrokar-
na, det andra de ovannamnda krokldsa
meteredskapen. De ha valts ut dels dar-
for, att bdda kunna anses vara typiska
exponenter for sin kategori, men kanske
framfor allt darfor, att de sd vitt {Orf.
kanner till, aldrig tidigare omnamnts {6-
rekomma pd svenskt omrdde. Bada red-
skapen dro patraffade i Skéne.

I Ré&d sjofartsmuseum hinger bland
samlingen av torskpilkar ett redskap, som
kallas 7sillpilk”. Denna pilk bestdr av ett
14 cm lingt, cylinderformat blysinke med
6 stycken stilkrokar insmalta vid basen
sd, att uddarna strila kronformigt ut at
alla sidor. Sinkets dverdel 4r nigot till-
plattad och forsedd med ett hal £6r linan,
bild 1.

Enligt vad ialdre fiskare i Raa med-
delat, anvindes forr i tiden pilkar {6r
fangst av sill, dd havet var isbelagt och
saledes fiske med natredskap svart att be-
driva. Pilkarna sdgo ut som den hir be-
skrivna, men kunde ocksi ha ett blysinke
format som en fisk i likhet med torsk-
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1—yq. Sillpilkar. (1. Rid musewm. 2—3. Hdlsing-
borgs musewm. 4. Privat dgo.

pilkens. Krokarna, som voro mindre dn
krokarna pa torskpilken, brukade vara 5
eller 6 till antalet, samt behovde inte nod-
viandigtvis vara gjutna samman med sidn-
ket, utan kunde ocksd surras fast med
segelgarn. — En fiskare pastod att detta
var den ildsta metoden att fista krokarna.
— Vidare voro krokarna ofta olika stora,
sd att storre och mindre placerades om-
vixlande pd sidnket.

Sillpilkning var sdledes ett isfiske.
Sjalva fiskemetoden var densamma som
vid torskpilkning. P4 den plats, dir man
misstidnkte att sillen stod, hogg man hal i
isen, sinkte ned sillpilken till limpligt
djup och borjade rycka. Hade man kom-
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3. "Lakskifva”, fritt efter Gyllenborg. 6. Lake-
krdacka (KM 45,356). 7. Bohuslinsk silpilk (Gote-
borgs sjofartsmuseuwm). 8. Redskap for sillhugg-
ming i Schleswig-Holstein (Efter Benecke). 9. Est-
nisk ryckkrona (Efter Manninen). 10. ”Sarta”, rysk
ryckkrona med triskaft (Efter Manninen).

mit ratt, drojde det inte linge forrin det
satt en sill pd nidgon av krokarna, ibland
kunde det till och med bli tvi pa en ging.
Kindes ingenting i linan under den forsta
kvarten, 16nade det sig inte att halla pd
langre pa det stéllet, utan man fick flytta
till ett annat. Ofta kunde det bli tjogtals
med hdl, som fick huggas upp, innan den
ratta fangstplatsen var funnen. Sillstim-
men stodo pa ett djup mellan 7—16 fam-
nar. Fisket brukade borja vid sju- eller
attatiden pa morgnarna, och vid tretiden
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var det som regel slut for dagen. Som en
normal dagsfingst riknade man ett par
tre valar sill.

Enligt samstimmiga vittnesbord tog
detta fiske slut omkring sekelskiftet eller
kanske ndgot senare. Om dess dlder visste
ingen nagot bestimt. Nagra fiskare an-
sdgo, att sillpilkningen var urdldrig, me-
dan andra trodde det rakt motsatta, nam-
ligen att det inte kunde ha pagatt mera an
hogst ett par generationer. En fiskare me-
nade for ovrigt, att sillpilkningen var en
atteldgg till torskpilkningen satillvida, att
man till en borjan liksom senare tillfilligt-
vis hade fatt sill pa torskpilkarna, och da
sill var en mera begirlig fisk dn torsk,
okade man pd antalet krokar pad torsk-
pilken for att fa ett for sillfdngst mera
lampat redskap. Mannen forutskickade,
att torskpilkning skulle vara ildre an sill-
pilkning, vilket for nirvarande inte gir
att bevisa.

Det ir inte minga skanska sillpilkar,
som dro bevarade. P4 Hilsingborgs mu-
seum finnas tva stycken. Den ena, bild 2,
ar 18,5 cm lang, och har fiskformat bly-
sinke med g stycken mycket grova och
niagot snedstillda krokar. Den kommer
fran R34. Den andra, bild 3, dr endast
9,0 cm lang, och har ocksa den ett brett
fiskformat blysinke men endast fyra smé
och ganska klena krokar. Enligt katalogen
stammar denna pilk frdn Fortuna fiske-
lage. Av den cylindriska typen finns £6r-
utom exemplaret pd Rad museum savitt
kint endast ytterligare en hos en gammal
rddfiskare. Den ir 12,0 cm ling och ut-
rustad med fem krokar, bild 4.

Denna pilks utbredningsomrade synes
inte vara stort inom landet. Praktiskt ta-
get dr det endast 1 R332 som den har fore-
kommit. Inte ens i1 nirliggande fiskeldgen
pé den skinska vastkusten har man nytt-




En krok utan bete och ctt mete utan krok

jat den. Visserligen anges den ena av de
bada sillpiltkarna i Hilsingborgs museum
vara kommen frin Fortuna, men di ett
flertal fiskare darstades fornekade, att
sillpilkning ndgonsin forekommit annat
an som rena tillfalligheten, d4 man vid
torskpilkning rikade komma in Over ett
sillstim, hor sannolikt dven denna pilk
hemma 1 R34. Nagra fortunafiskare kiinde
till rddbornas sillpilkar. Som forklaring
pa varfor de inte provat redskapet, namn-
de de strommen och olimpliga djupfor-
hallanden pd de fiskeplatser, de besokte.
En péstod for ovrigt, att det enda lamp-
liga omrddet {6r dylikt fiske lag pa "Raa-
bornas vatten” strax utanfor R3aa, dar sill-
stimmen brukade std stilla i den starka
strommen.

Typologiskt #r sillpilken en “ryck-
krona”, dvs. ett huggredskap bestiende
av ett sinke med ett flertal kronstillda
krokar. Nira slikt dr den med de ryck-
kronor, som anvindes vid lakefisket pd
isen i vissa insjéar. Hir 1 Skdne forekom-
mer i Villands hirad ett redskap, som en-
ligt beskrivning mycket paminner om sill-
pilken fran RA&a. Det kallas “lakejarn”
och bestir av ett blysinke med 6 kron-
stillda krokar vid basen.* D4 forf. tyvirr
inte lyckats spara upp- ndgot lakejarn, ar
det inte rddligt att annu orda om hur nira
slaktskapen mellan dessa bdda ar.

Det redskap Gyllenborg redan 1710 av-
bildar i sin " Afhandling om Insjo-fisket”,
och som han kallat “Lakskifva” ? ir tro-
ligen ocksd en nidra anférvant. Blysinket

¢ LUF nr 3780, 3782, 4241. I dessa uppteckningar
aven kallad ”alakusejirn”. Alakusa—lake. Jfr
aven LUF nr 4623 behandlande ”lakasporren”,
Tveta hd, Jarsnis sn. Denna har dock blott fyra
krokar pa sianket.

2 Gyllenborg, J. G.: Kort Afhandling om Insjo-
fisket i Svea Riket. Stockholm 1770, tabell 2,
fig. 15.
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ar fiskformat och har sex kronstillda kro-
kar fastade vid basen, bild. g.

Den vastgétska och smalindska lake-
kriackan”, numera huvudsakligen anvind
1 sjon Vittern vid djupmetefiske,® dr en
intressant ryckkrona. I jamfdrelse med
sillpilken dr den ett mera avancerat red-
skap, utrustad med ett stort antal hugg-
krokar, 12 eller flera, med lockmedel, bete
osv., bild 6.

I Nordbohuslan, dir ocksd sillpilkning
forekommit, har redskapet oftast varit en
vanlig torskpilk. En ”Sillpirk”, sdledes ett
redskap speciellt konstruerat i6r sillpilk-
ning, finns visserligen i1 Géteborgs sjo-
fartsmuseum, men den har ett fran de har
beskrivna pilkarna helt avvikande utse-
ende, bild 7. Den bestdr av ett fiskformat
blysinke, pa vilket monterats ett flertal
tafsar med enkla krokar pid olika hdjd.
Detta redskap maste rubriceras som ett
“rycktackel” och dr troligen mera slikt
med den engelska “ripper” eller ”'jigger”,
som bl a. Kyle beskrivit frin Moray
Firth,* och som bestar av ett flertal kro-
kar pd olika hojd fistade vid en lina med
ett tungt blysinke. Aven detta redskap har
anvints vid sillfdngst. Liknande redskap
forekomma f6r Ovrigt dven i Frankrike.®
— Den nordbohuslinska sillpilkningen,
som Rencke beskrivit,® har i likhet med
rdabornas varit ett isfiske. Rencke siger,
att hur obetydligt detta fiske 4dn varit i
jamiorelse med de stora fiskena med
garn- och vadredskap, har det ingalunda
saknat sin betydelse under stringa vintrar,
di isen omdjliggjort eller Atminstone

3 LUF nr G. 883, 888, 802, 897, 890.

¢ Kyle, H. M.: Die Seefischerei von Gross-
britannien und Irland. Handbuch der Seefischerei
Nordeuropas. Bd VI. Stuttgart 1929, sid. 135.

5 Ibid. sid. 135,

6 Haneson, V. o. Rencke, K.: Bohusfisket. Go-
teborg 1923, sid. 130.
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avsevart forsvarat sillfiskarens vanliga
arbete”.

Utomlands forekommer den akta sill-
pilken atminstone i Danmark. En fiskare
fran Alabodarna, som en ging {6r minga
ar sedan 13g och kryssade med en skuta i
Limfjorden, fick ddr se hur den danska
sillpilkningen tillgick. En mangd smabatar
med sillpilkare 1&g och drev med strom-
men fran Aalborgs bro ut mot havet. Nar
de kommit ett stycke ut, vinde de och
borjade pd nytt. Pilkarna lira ha sett ut
som vanliga torskpilkar, men hade 6 st
krokar surrade fast vid blyfisken. Sages-
mannen riggade sjilv ett par extra krokar
pa sin torskpilk, och varje ging skutan
lag under vindning, prévade dven han
fiskelyckan, och fick pé sa sitt upp atskil-
liga sillar. Huruvida pilkning efter sill dn-
nu forekommer 1 Limfjorden dr obekant.

Liksom i Danmark fingas enligt Be-
necke dven i Schleswig-Holstein sill med
krok i &ppet vatten. Nagon sillpilk anvin-
des dock icke utan ett redskap besliktat
med den skinska makrilldérjen och flun-
dresnoret och bestiende av en pd linan
fastad, tvarstilld metallsting, pd vilkens
dndar tvd tafsar med blanka krokar iro
fastgjorda, bild 8. Benecke har malande
beskrivit detta “Haringshauen”. Skamt-
samt berdttar han om, hur fiskarena
“fechten mit den Armen in der Luft
herum, wie -optische Telegraphen, als
gelte es die Sonne von Himmel herunter
zu gestikulieren”.”

Sillpilken mer eller mindre nirstiende
ryckkronor férekomma lite varstans.
Manninen har anfoért exempel frin Est-
land och Ryssland. De estniska ha g till
8 krokar i kronan och anvindas f6r fingst

7 Benecke, B. o. Dalmer, E.: Handbuch der
Fischzucht und Fischerei. Berlin 1885, sid. 510.
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av lake, bild 9. De férekomma "nur an
den Ufern und in der Nihe des Peipsi”,
och denna Ostliga utbredning tyder Man-
ninen till, att de skulle vara lanegods frin
ryssarna.® De ha stor likhet med lake-
krickan 1 Vittern. Ryssarna fiska ocksa
med “ankerférmigen” krokredskap vid
Peipus. En av deras ryckkronor, som kal-
las ”Dyrava”, har lockmedel i form av
en ring som skramlar mot sanket nir red-
skapet 4r 1 rorelse. En annan, ”Sarta”
kallad, &r utrustad med ett langt traskaft
1 stillet for lina, bild 10. Bida de ryska
redskapen ha g krokar i kronan.® I Ryss-
land ldra dven dylika redskap forekomma
1 Bjeloje Ozero, Onegasjon och méjligen
ytterligare nigra sjoar.

Krause ldmnar atskilliga bidrag frin
vitt skilda trakter. Utanfoér Portugals och
Ttaliens kuster fangas sardiner med en
rvekkrona, som bestdr av ett linneklitt
blysinke, 1 vars nedre dnde en krans av
20 st. snett uppatriktade nélar sitta fast-
surrade, bild 11.

I Kina och Japan férekomma liknande
redskap med ett stort antal missings-
krokar i kronan f6r fangst bl. a. av black-
fisk,™ bild 12.

I Stilla Havet fiskas vid Hawaii, Bis-
marcksarkipelagen m. fl. Sgrupper med
enkla ryckkronor utrustade med endast 4
krokar, korsstillda och fiastade under ett
Cypre tigrina-skal.** ‘

Slutligen kan nimnas, att dnda uppe i
Arcticum forekomma ryckkronor, endr

8 Manninen, I.: Die Sachkultur Estlands. Tartu
1931. Bd I, sid. 132.

9 Ibid. sid. 133.

10 Krause, Ed. : Vorgeschichtliche Fischereigerate
und neuere Verglichstiicke. Zeitschrift f. Fischerei
und deren Hilfswissenschaften. XI. H. 3/4. Ber-
lin 1904, sid. 226.

11 Tbid. sid. 226.

12 Tbid. sid. 226.
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vissa eskimdiska djupmeteredskap dro ut-
rustade med bensdnken och vid dessa fas-
tade fyra korsstillda, obetade krokar,**
bild 13.

Av de har framlagda exemplen fram-
gar med oOnskvird tydlighet, att rddbor-
nas sillpilk ldngt ifrdn att vara ett unicum,
- framtrider i mycket stort sallskap, lit
vara att det ir ’blandat”. Ryckkronornas
flickvisa forekomst vid bade havs- och
sotvattensfisket snart sagt Gverallt pd jor-
den, kan naturligtvis f6rst och frimst till-
skrivas den omstindigheten, att limpliga
betingelser inte allestides dro for handen.
Men just detta, att de forekomma hos si
vitt skilda folk pa olika kulturstadier pe-
kar pa, att redskapstypen har gamla anor.
Niar darfor en del av rddfiskarena hiv-
da, att deras redskap ar urdldrigt, ar det
inte radligt, att prompt pasta, att de fara
med 16gn.

For att overgd till det kroklosa mete-
redskapet kan nidmnas, att i Loddedns
nedre lopp, nirmare bestimt invid Lodde-
kopinge samhille fingas &rligen ganska
mycket al genom ”tattning”, som detta
egendomliga fiske kallas. Redskapet, tat-
‘tan” eller "tatten”, tillverkas pd si sitt,
att man pd en ca 3 m ling trdd trir upp
daggmaskar 1 en sammanhingande rad.
Man klar helt enkelt in triden med mask.
Som tradmaterial ha nigra “tattare” re-
kommenderat silke, andra diremot ull-
garn, varfor dessa bida trddsorter torde
fa anses likvardiga vid tattning. Mask-
bandet knytes samman i dndarna, lindas
omkring handen till en bunt, som ombin-
des pd mitten med ett snore, s att det
hela narmast liknar en docka grovt bind-
garn, bild 14. Bunten fistes i en kraftig
metsporev, och som ytterligare tillbehor

18 Tbid. sid. 226,
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11. Portugisisk ryckkrona for fdingst av sardiner

(Efter Krause). 12. Kinesisk ryckkrona (Efter
Krause). 13. Eskimdiskt djupmeteredskap (Efter
Krause).

tarvas ett spo, samt dessutom en bit, enir
tattningen bedrives 1 ans djuprinna.
Fiskemetoden ar som sagt lika enkel
som vanligt spémete. Tattan sinkes ned
sd att den nitt och jimnt gér fri 4bottnen,
och fiskaren sitter sig att vinta pd hugg.
Sa snart han mérker, att en &1 har huggit,
halar han in reven med en snabb, jamn
rorelse, lyfter dlen fri Gver relingen, var-
efter dlen, dd den med stjirten kommer i
beréring med batbottnen, sjilv slipper,
och tattan kan kastas ut igen. Alen fir
under inga forhillanden komma i bero-
ring med nagot foremdl i vattnet eller
utanfor relingen, ty varje beroring med
nagot fast foremadl gor, att den slapper
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taget och gir forlorad. Detta alens bete-
ende talar inte f6r den uppfattning, som
de flesta meddelare foretritt, nimligen
att alen skulle ha krokiga tinder, och att
triden skulle fastna i dessa. Snarare ir
det val en naturlig reaktion hos denna fisk
att héalla hart fast om bytet, sa linge den
befinner sig i fria vattnet.

Altattning utévas framfor allt pa efter-
sommaren. Bista tiden pa dygnet ar under
natten, och onskevidret anses vara, di det
dr aska i luften.

En mycket gouterad fiskeplats dr om-
radet omedelbart Gster om landsvigsbron
i Loddekopinge. Dér kan man dnnu fa se
Ptattare” i farten under sensommarkvil-
larna. Eljest anses det allmint, att denna
fangstmetod har varit vanligare forr, da
det var mera gott om 4l 1 4n. Det horde
inte till ovanligheten forr i tiden, att man
fyllde en balja med al pa nagra timmar.
Da fick man emellertid ha flera tattor
iordningstillda, ty alen gar ganska illa at
maskarna trots triden.

Sa gott som alla dldre personer av
mankon, som forf, tillfrdgat i Lddde-
kopinge och omridet omkring &mynning-
en, siga sig vil kdnna till detta fiske.
Ingen vet dock, hur gammalt det kan va-
ra. “Tattat a1”, sade en, ”de har di gjort
alltid har.”

Det mirkliga med denna fiskemetod ir,
att den hir i landet synes utdvas endast i
denna &mynning. 1 varje fall foreligger
ingen uppgift f6r nirvarande frin nigon
anrian plats, inte ens fran nirbeligna ar,
dir man tycker, att betingelserna skulle
vara likartade och beldgenheten si nira,
att de ddar boende kunde f6rmodas ha
kidnnedom om metoden.

I Danmark synes diremot ’tatning”
vara kind. Enligt ett referat i Ferskvands-
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fiskeribladet av ett féredrag hallet i Oden-
se sportfiskerklubb 1944,™ anvindes helst
“kinesetraad” vid tillverkningen av en
dansk “tat”. Eljest skiljer den sig inte pa
annat satt frdn den skinska, dn att mask-
bunten bindes fast pad undersidan av ett
blylod, som i sin tur dr fistat vid reven.
Lodet anvindes som sidnke, och ar givet-
vis fordelaktigt att ha 1 stromt vatten.
Enligt det dberopade foredraget forekom-
mer nimligen tattning endast i rinnande
vatten och i dessa endast ndra utloppen
i hav och fjord. IFangsterna kunna upp-
gd till hundratals kg pd en enda natt, om
man “kommer ud en ret natt pd en ret
sted”. Man synes i Danmark dven tatta
fran land.

Aven pa kontinenten terfinna vi denna
typ av dlfiske. Tysken Borne kallar den
”der Fang mit dem Wollenen Faden” el-
ler ”Poddern”.*® Han meddelar, att fiske-
metoden ar vanlig i Friesland och nedre
loppet av Weser. Av bendmningen att
doma anvinda de tyska fiskarena ullgarn
1 sina tattor. Tattningen tillgdr eljest som
ovan beskrivits, och Borne bidrar endast
med den nyheten, att fingsten limpligen
slippes av 1 "ein Gefidss mit Wasser”. Me-
toden anser han vara ”sehr zweckmissig
und verschafft oft eine reiche Beute”,
bild 15.

Enligt Demoll och Maier anvindes det-
ta redskap under skiftande namn sisom
”"Burde, Budde, Porder, Pdodder”, lings
hela den pd il rika Nordsjokusten, och
alarna tyckas vara lika tokiga i detta red-
skap, vad namn det dn givits, ty ’die Aale
gehen gierig an den Kdder und verbeissen

14 Svensk Fiskeritidskrift. 1944. H. 7, sid. 113.

15 Borne, M. v. d.: Taschenbuch der Angel-
fischerei. Berlin 1922, sid. 209.
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sich mit den Hechelzihnen an den Woll-
faden”.*

I England kallas denna féngstmetod
“clod fishing”. Beskrivningen i The Bri-
tish Anglers Lexikon stimmer till alla
delar med, vad som meddelats fran andra
hall: ”A number of worms are threated
on as many short strands of worsted, and
the whole made up into a cluster, fastened
to the end of a short cord, which is thrown
into the water and allowed to go to the
bottom.” ** I den engelska skildringen sp6-
kar the crooked teeth of the eel”, vilket
visar, att man Aven ddr har svirt att {or-
std dlens minskligt sett otroliga dumhet
att hilla fast, nar det bar till viders rakt
i fordarvet. Det ar med dlen som med
smikrabborna, vilka pojkar bruka finga
med en sten pd ett snére. Dragningen i
det {ormenta bytet, dvs. bytets f0rsck att
undkomma, utléser en naturbetingad re-
flex att halla fast det.

Aven Kyle namner dlfingst med tatta
vid den engelska Nordsjokusten.*® Han
har ockséd limnat exempel pa en nirbeslik-
tad fangstmetod, dir det dock inte dr &l
utan posthornssnackor som fangas.* Red-
skapet ar det enklast tinkbara. Man bin-
der blott en krabba vid ett snore och sin-
ker ned. Denna snickfingst dr inte en
barnlek som krabbfisket med sten, utan
bedrives {6r att skaffa agn. Forf. kan dér-
f6r inte frigéra sig frin misstanken, att
aven pojkarnas snarlika krabbfiske en
ging 1 tiden varit en hogst allvarligt me-
nad fiskemetod. Bada bdra som sagt rik-
nas till altattans slaktingar.

16 Demoll, R., o. Maier, H. N.: Handbuch der
Binnenfischerei Mitteleuropas. Stuttgart 1923, sid.
50 0. 215.

17 Niven, R.: The
London. U. 4, sid. 88.

18 Kyle, H. M.: op. cit,, sid. 135.

19 Thid, sid. 135.

British Anglers Lexicon.

125

14. Tatta frén Lédde G, Malinohus lin, Skdne.
15. "Podder” frin Friesland (Efter Borne).

Nagot ekonomiskt betydande fiske har
{6rvisso inte bedrivits med de hir beskriv-
na bada redskapen. Sillpilken har uppen-
barligen mojliggjort for fiskarena, att
nodtoritigt halla svilten frdn dorren un-
der tider, da ingenting kunnat utrittas
med annan redskap. Den kan darfér han-
foras till yrkesfiskets redskapspark. Om
den dr ett gammalt eller ungt redskap har,
ir inte gott att spekulera &ver. Forekom-
sten i Danmark och likartade fisken i
Notrdbohusldan och Schleswig-IHolstein lik-
som p& andra hall inom Nord- och Oster-
sjoomradet bide i salt och sott vatten,
utesluter som namnts inte mojligheten av,
att vi i rddbornas sillpilk ser en relikt,
och att den ir ett redskap, som sedan gam-
malt har hemortsritt inom svenskt fiskeri.

Annorlunda forhaller det sig antagligen
med tattan. For nirvarande ir den ett
nojesfiskarenas attribut. Den kan natur-
ligtvis ocksd vara ett gammalt redskap har
hemma, men foérekomsten i just denna
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amynning och endast i denna, vacker miss-
tanken om, att den har kommit hit ganska
sent. P4 Loddedns sédra strand alldeles
nere vid utloppet i Lommabukten 13g till
f6r endast ndgra artionden sedan en hus-
samling, som redan pa 1700-talskartorna
kallas Hollaindarehusen. Hur de fatt detta
namn kan inte med sikerhet anges. En
vig, som leder ned till dem, heter "Domer
Dejla”, ett namn, som ytterligare for-

Carl Gustaf Lekholm

starker intrycket av, att hussamlingen vid
nagot tillfille varit en hollindsk boplats.
Da tattan har haft sin kanske huvudsak-
ligaste anvindning i Friesland och om-
radena vid ostra Nordsjokusten, kan moj-
ligen dess upptridande just hdr i &myn-
ningen ha nigot att skaffa med Hollan-
darehusens invanare. Det ar ett antagan-
de, och framtiden kanske kan utvisa, om
det ar riktigt.

Hook without Bait and Angling without Hook

Fishing with the hook traditionally involves
hook and bait as primary components. Hook
fishing, however, also includes certain fish-
eries with implements, where one of this two
primary components fails, and as such im-
plements, often according to a great but
miscellaneous distribution, previously are very
old, the author counts, that among them the
forerunners of the real hook fishing imple-
ments are to be found.

The article gives two examples. The first
one is an implement, belonging to the group
of unbaited hooks, with which the fisherman
actively grapples the catch like fishing with
spear and harpoon. The second one is an im-
plement for eel fishing, which in reality only
consists of a bait fastenend to the line.

The first one, not earlier described, is
named “sillpilk” and consists of a cylindrical
sinker of lead with six hooks coronaryly at-
tached to the bottom. This implement is to be
found only in one restricted district on the
Scanian westcoast and in certain places in
Denmark. It has been used in winter times as

a jerking hook for catching herring in deep
water. Closely allied implements are to be
found both at the Swedish, the Esthonian and
the Russian freshwater fisheries, and also at
the sea fisheries of Portugal, Ttaly, China and
Japan. The author supposes the Scanian im-
plement to be a relict.

The “angling implement” without hook, in
Sweden is to be found only in one place: a
Scanian river, Liédde 4, which {falls into the
Sound. The Scanian name is “tatta”, and the
implement is the same as the English “clod”
for catching eels. It can also be found in Den-
mark. But the principal prevailing area seems
to be the districts bounded by the North Sea,
where it except in East England also is com-
mon in Friesland and West Germany. The
solitary occurrence in Sweden is according to
the author connected with an old Dutch settling
at the mouth of the river named. For that
reasonn this probably very old implement in
Sweden is a comparatively late and accidental
immigrant.



STRODDA MEDDELANDEN OCH AKTSTYCKEN

Har biskop Hans Brask utarbetat en karta
gver Norden?

Av Fosef Haglund

U nder forskningar rorande Olaus Mag-

nus’ Carta marina av ar 1539 har jag
i den kartografiska litteraturen flerstides
moétt uppgiften att hans samtida, biskop
Hans Brask i Linkoping, under sin exil
i Danzig skulle ha utarbetat en karta over
Norden. I det fdljande skall visas, att
denna uppgift helt sikert beror pd ett
missforstand.

M. Wiszniewski publicerade 1845 1 sin
”Historia literatury polskiéj”, tom 7, Kra-
kéw 1845, s. 567—568, tvenne brev frin
Bernhard Wapowski till Johannes Dan-
tiscus, som for oss svenskar iro av in-
tresse.' De lyda in extenso:

Reverendissime in Christo Pater! Data
mihi est Corographia Regni Daniae, Sueciae
et Norvegiae, pro qua maximas ago gratias
Dfominationi] V[estrae] nam multum me ju-
vabit ad earum terrarum descriptionem,
quam ea aestate facere et finire constitui
cam Livoniae ac Moscoviae tractu, quae
potissimum regiones situsque earum nedum
antiquis sed et modernis scriptoribus parum

1 Originalen finnas i Ermliandska domkapitlets
arkiv i Frauenburg: MS 29, ep. 8, 9. (Arbusow, L.,
Vorlaufige Ubersicht ttber die Kartographie Alt-
Livlands bis 1595, Riga 10934, s. 63. Sonderdruck
aus den Sitzungsberichten der Ges. f. Gesch. u. Al-
tertumskunde zu Riga a. d. Jahre 1934.)

cognitus est, cum sit alioqui pars mundi ne-
quequam [bOr vara: nequaquam] contemnen-
da. Postquam imprimetur, curabo, ut Novo
[lds: Nova] Corographia ad R[everendissi-
mam] D[ominationem] Vestram quam prius
perferetur. Hanc vero, quam mihi misit [Do-
minatio Vestra] de consensu et voluntate
domini Fabiani? apud me retinui, cum
exemplar idem tam subito excerpere non
potuerim et res indagare summa cum dili-
gentia: ob debitam proportionem, quia nec
gradus, nec miliaria sunt apposita. D[omina-
tio] V[estra] Rever[endissima] dabit ve-
niam, quod ca nunc remiserim [skall vara:
quod eam non remiserim]. In ejus chartae
parte occidentali puto ommnia recte esse de-
scripta, in orientali vero Finlandia multum
est erratum. Cum finis [lds: fines] Mosco-
viae et Finlandiae longe aliter se habeant.
Cracoviae die 5 Martii Anno 1533. Bernardus
Vapovski Cantor Cracoviensis.

Reverendissime in Christo Pater! Prioribus
meis litteris petii veniam, quod R[everen-
dissimae] D[ominationi] V[estrae] corogra-
phiam Scandinaviae non remiseram. Non
potuil tam repente exemplar ejus extrahere.
Nunc cum hoc commode fecerim et exacte,
remitto eandem R[everendissimae] D[omina-

2 Ovan citerade arbete av Arbusow, s. 63, not 1:
Nach gefl. Mitteilung Dr. K. Buczeks: Fabian
Emmerich, Domherr von Ermland.
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tioni] “V[estrae] et ago gratias immortales,
guod me deliciarum suarum fecit participem.
Expecto similem chartam a Reverendissimo
d[omino] Lincopens[i] ex Gedano, quam ut
audio summa diligentia perfecit: Curabo ut
hoc anno totus ille angulus septemtrionis
Livonia et Moscovia adjuncta imprimatur:
qui ad nostra usque tempora antiquis scrip-
toribus parum cognitus fuit, cum alioquin
non sit pars mundi haec contemptibilis tot
gentibus et numerosis populis referta et,
quod pulcherrimum est, christiano nomine
insignita, Cracoviae die 15 Martii 1533. Ber.
Vapowsky Cantor Cracov.

OVERSATTNING

Vordade Fader i Kristus! Jag har mottagit
en korografi (karta) &6ver konungarikena
Danmark, Sverige och Norge, for vilken jag
mycket tackar Eders Hoghet, ty den kommer
att mycket hjilpa mig vid beskrivningen av
dessa linder jamte Livlands och Moscoviens
landstriackor, som jag har beslutat att utféra
och avsluta i sommar. Framfor allt dessa om-
rdden och deras lige dr foga kint icke blott
f6r de gamla utan dven de moderna forfat-
tarna, di det dessutom giller en del av virl-
den som ingalunda bor foraktas. Efter tryck-
ningen skall jag ombesorja att den nya koro-
grafin sd snart som mojligt Gverbringas till
Eders Hogvordighet. Men denna, som Ers
Hoghet sint mig enligt herr Fabians sam-
tycke och wvilja, har jag behdllit hos mig,
di jag ej kunnat sd i en hast excerpera den
och med stdrsta omsorg utforska saken med
hiansyn till tillborlig proportion, emedan var-
ken grader eller milskala finnas utsatta.
Eders Hogvordighet torde forldta att jag icke
nu aterskickar den. Jag anser att allt be-
skrivits ratt pd kartans vistra del, men i
ostra Finland 4ar mycket felaktigt. Allden-
stund Moscoviens och Finlands grinser for-
hilla sig pad ett helt annat sitt. Krakéw den
5 mars 1533. Bernhard Wapowski, Domkantor
i Krakow.

Vordade Fader i Kristus! I mitt f6rra brev
bad jag om ursdkt for att jag icke hade
atersint korografin &ver Skandinavien till
Ers Hogvordighet. Jag kunde icke sd hastigt
kopiera den. DA jag nu gjort detta fullstin-

Josef Haglund

digt och noggrannt, atersinder jag den till
Ers Hégvordighet och bringar Eder eviga
tacksagelser for att jag fick taga del av Eder
klenod. Jag vintar en liknande karta av den
vordade linkGpingsherren fran Danzig, vil-
ken han, sisom jag erfar, har utarbetat med
stor omsorg: Jag skall ombesorja att hela
det hornet av Norden, sedan Livland och
Moscovien {6renats med det, tryckes 1 ar,
vilket anda till v3r tid var f6ga kdnt -av de
gamle forfattarna, di dessutom denna del av
virlden icke bor féraktas, uppfylld som den
ir av s& minga stammar och talrika folk och,
vad som 4r mycket skont, kinnetecknad med
det kristna namnet. Krakéw den 15 mars
1533. Ber. Wapowski, Domkantor 1 Krakow.

Bernhard Wapowski (omkr. 1450—
1535) var kanik i Krakéw och Polens
storsta kartograf under 1500-talets forra
hilft. Biskop Johannes Dantiscus i Kulm
gjorde sig kind som nylatinsk skald och
var vid sin dod furstbiskop av Ermeland.
Han tridde i nira forbindelse med bro-
derna Johannes och Olaus Magnus under
deras vistelse i Danzig och hjilpte dem
pa manga sitt. Joseph Kolberg har publi-
cerat en del brev som vixlats mellan Dan-
tiscus och de bada landsflyktiga svenska
prelaterna. Sa ock Isak Collijn.?

Wapowski sdger i sitt forsta brev att
han linat en korografi (Corographia)
over konungarikena Danmark, Sverige
och Norge. Korografi ir som bekant en
beskrivning Gver ett visst land eller en viss
trakt. Den behandlar ett inskrinktare om-
ride dan geografien men ett vidstricktare

3 Kolberg, J., Aus dem Briefwechsel der Erz-
bischéfe Johann und Olaus Magnus von Uppsala
mit Bischof Johannes Dantiscus von Kulm und
Ermland, [Braunsberg 1915.] Ur: Braunsberg. Ko-
nigl. Akademie. Verzeichnis d. Vorlesungen im
Sommersemester 1915. — Magnus, Johannes &
Olaus, Johannes och Olaus Magnus’ i Uppsala
universitetshibliotek forvarade bref till Johannes
Dantiscus. Utg. af Isak Collijn. Uppsala 1910. Ur:
Kyrkohistorisk &rsskrift 1910. Aven Uppsala 1912
— Michaelisgillets tillfalliga publikationer. 3.
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in topografien. En sddan beskrivning be-
héver ej vara en text, den kan ocksi vara
en karta. Under 1500-talet var “coro-
graphia” en vanlig benimning pa karta.
Detta framgar tydligt av ”A. Ortelii Ca-
talogus cartographorum. Bearb. von Leo
Bagrow”, T. 1—2, 1928—30 (Ergin-
zungsheft Nr. 199, 210 zu ”Petermanns
Mitteilungen”). Att Wapowski av Dan-
tiscus lanat en karta ar fullt klart. Han
sager i slutet av sitt forsta brev: ”In ejus
chartae (kursiverat av mig) parte occiden-
tali...” Vilken karta ir det hir friga
om? Det ligger néra till hands att gissa
pd Jakob Ziegler’s dret forut (1532) i
Strassburg utkomna arbete ’Quae intus
continentur”, avsnittet ”Schondia” med
tillhérande karta (det skulle i s& fall vara
fraga om bade text och karta). Foljande
passus 1 Wapowski’s forsta brev stimmer
val in pad Ziegler’s karta: ”Jag anser att
pa kartans vistra del allt har beskrivits
ratt, men i ostra Finland ar mycket fel-
aktigt. Alldenstund Moscoviens och Fin-
lands granser forhalla sig pa ett helt an-
nat sitt.” Arbusow sdger ocksd sid. 64 1
sitt nedan, not 1, citerade arbete: "Auf
solcher Grundlage konnte Ziegler, der
eine Reihe von geographischen Punkten
astronomisch berechnete, von Westskan-
dinavien fiir lange Zeit das richtigste Bild
liefern. . .. So erscheint hier das Ostbalti-
kum und Nordwestrussland vollig ver-
zerrt.” Men: Enligt Wapowski finnas
varken grader eller milskala pid den av
honom ldnade kartan. Zieglers karta sak-
nar milskala men upptar grader. Jag drar
darav den slutsatsen att det hir ar friga
om en helt annan karta. Sannolikt var den
handritad liksom den i det andra brevet
nimnda “similem chartam” (Olaus Mag-
nus’ Carta marina, ar 1533 handritad och
forst 1539 tryckt i Venedig). Handritad
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eller tryckt — det dr mycket mojligt att
den sparlést forsvunnit. Ménga 1500-tals-
kartor — #ven tryckta — ha ej ens i ett
enda exemplar bevarats till var tid. S& ar
t. ex. fallet med Franciscus Monachus’
tryckta karta 6ver Norden, "Regiones sep-
tentrionales”, omnamnd av Ortelius 1 den
”Catalogus auctorum tabularum geogra-
phicarum” som ingar i hans “Theatrum
orbis terrarum”. Det dr ej uteslutet att
den korografi som Dantiscus lanat Wa-
powski dr identisk med Monachus’ karta.

Har den nya korografi eller karta éver
de nordiska linderna samt Livland och
Moscovien, som Wapowski utlovar, ni-
gonsin utkommit? Detta vet man ej. Intet
spar finnes bevarat. Och Wapowski dog
redan 1535.

Det intressantaste i de bada breven ir
emellertid f6ljande passus i det andra bre-
vet: “Expecto similem chartam a Reve-
rendissimo d. Lincopens. ex Gedano,
quam ut audio summa diligentia perfecit.”

Vem dr “Reverendissimus dominus
Lincopensis”? Wiszniewski yttrar sig ej
hirom. Men J. Kolberg skriver:* ”Aber
auch Bischof Brask von Linképing, sein
[Johannes Magnus’] Leidensgefihrte, be-
kundete dhnliches wissenschaftliches In-
teresse: er stellte dem Krakauer Dom-
kantor Bernhard Wapowski, welcher an
einer Geographie [sic!] von Dinemark,
Schweden und Norwegen arbeitete, seine
mit grosstem Fleisse gearbeitete Karte
jener Lander zur Verfiigung.” L. Arbu-
sow, Karol Buczek och professor Gottfrid
Carlsson ha accepterat den Kolbergska
tolkningen.’

4 Ovan citerade arbete, s. 171.

5 Ovan citerade arbete av Arbusow, s. 63—64.
— Karol Buczek har recenserat Arbusows skrift
1 "Baltic countries”, vol, 2, 1936. Han skriver dar,
s. 121: "Whilst on the subject, it would not he
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Kolberg har utgitt ifrdn att Hans
Brask, vilken liksom bréderna Magnus
horde till den svenska emigrantkolonin 1
Danzig, var biskop i1 Linkdping, alltsa
“reverendissimus dominus Lincopensis”.
Men han har alldeles forbisett att Olaus
Magnus dels var £6dd i Linképing, dels
kanik dédrstides.® Denne skriver sig ocksa
i Carta marinas nedre hégra horn: ”Olaus
Magnus Gotus Lincopen[sis].”

Det dr ej kint att biskop Brask intres-
serat sig for kartografi. Trots detta kan
han naturligtvis ha gett ut en karta 6ver
de nordiska linderna. I si fall 4r denna
sparlost forsvunnen. Ej heller finnes den
mig veterligen nigonstides omnidmnd.
Alltnog: Jag vagar med till visshet grin-
sande sannolikhet pasta att ”biskop Brasks
karta” 4r en fantasiprodukt, tillkommen
genom ett missforstind.

amiss to add-that O. Magnus put much less original
work into his Carta marina than is generally
thought: in all probabality he based himself upon
a now lost map of John Brask, Bishop of Lin-
koping (d. 1538), and as regards the southern coast
of the Baltic, upon Wapowski’s great map of Po-
land, drawn to the scale of 1:1000000 and
published in Cracow in 1526.” — Gottfrid Carlsson
har i Svensk humanistisk tidskrift, arg. 1, 1917,
recenserat Kolbergs ovan namnda arbete. Han skri-
ver, spalt 80: ”Aven Brask adagalade under lands-
flykten litterara och vetenskapliga intressen. Den
bekante polske historieskrivaren Bernhard Wapow-
ski, (not: I sin polska historia omnimner Wapowski
med sympati den svenska emigrantkolonien i Dan-
zig samtidigt med att han skarpt fordomer Gustaf
Vasas kyrkopolitik ...) som férberedde ett geogra-
fiskt arbete Over Sverige, Norge och Danmark,
fick 1333 av Brask lana en av denne med storsta
* flit utarbetad karta 6ver Norden. Mihanda doljer
sig annu 1 ndgot polskt bibliotek en kopia av
denna karta, som utan tvivel skulle vara av stort
intresse och sakerligen anvants jamval av Olaus

L2

Magnus vid utarbetandet av 'Carta marina’.

6 Ahlenius, K., Olaus Magnus och hans fram-
stallning af Nordens geografi. Studier i geogra-
fiens historia, Akad. afhandl. Upsala 18g5. S. 37—
38. Ahlenius bestrider att Skanninge skulle vara
Olaus Magnus’ {odelsestad.

Josef Haglund

Med “reverendissimus dominus Linco-
pensis” avser Wapowski helt sikert Olaus
Magnus. Och ”similem chartam” dsy{tar
hans berémda Carta marina. Nir denna
1539 utkom i Venedig, hade Olaus Mag-
nus enligt egen utsago anvint 12 ir for
att utarbeta den, alltsd 1527—1539. I brev
till biskop Christoph Madruzzo, som ar
daterat Venedig den 7 oktober 1539 och
atfoljer ett gdvoexemplar av Carta ma-
rina, heter det: "Quia cartha Gothica,
quam ego XII annorum studio et gravi-
bus expen[sis] his nuper ymprimi fece-
ram, omnibus doctis et eruditis summopere
placet, ...”)" Olaus Magnus &tervinde
1527 fran Nederlanderna till Danzig och
féretog 1528 en resa till det inre av Polen.
Diarunder bestktes dven Krakéw.® DA vi
veta att han piborjade arbetet med Carta
marina 1527, forefaller det mycket sanno-
likt att han under uppehillet i Krakéw
uppsOkte Bernhard Wapowski, vars rykte
som kartograf gick langt utanfér Polens
grinser. I si fall har Olaus helt sikert
av denne fitt goda rad och uppslag. I
varje fall har han under de narmast 161-
jande dren helt sakert statt i kontakt med
Wapowski. Dennes satt att uttrycka sig i
det andra brevet tyder pa att de bada lar-
da kinde varandra. Och det vore i san-
ning hogst egendomligt, om Olaus Mag-
nus skulle ha forsummat. att knyta {6rbin-
delser med Polens frimste kartograf.

Uttrycket “perfecit” 1 Wapowski's
andra brev tyder pi att Carta marina
skulle varit firdig redan 1533. Mojligt.
Men man fir 4 andra sidan ej pressa det
alltfér hart. Wapowski kan vara fel un-

7 Briefe von Johannes und Olaus Magnus, ...
herausg. von Gottfried Buschbell. Stockholm 1932.
S. 8—9. (Historiska handlingar. 28: 3.)

8 Ovan citerade arbete av Ahlenius, s. 50—5I.
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derrattad ("ut audio”). Och Olaus kan ha
omredigerat kartan en eller flera ganger.

Om alltsd Hans Brask ej har utarbetat
nagon karta &ver Norden, si har i stillet
Olaus Magnus’ Carta marina spritt glans
over sin auktor och vickt stort uppseende
i den larda virlden. Conrad Gesner kallar
den 1 "Bibliotheca universalis”, Ziirich
1545, “tabula amplissima elegantissi-
maque”’. Och knappa 50 ar efter det Co-

I31

lumbus upptickt Amerika nidde ett exem-
plar av Carta marina denna kontinent.

FEine zweite Carta Marina?

In der kartographischen Literatur findet
man oft die Behauptung, dass der schwedische
Bischoff Hans Brask eine dhnliche Karte {iber
den Norden wie die beriihmte Carta Marina
wihrend seiner Aufenthalt in Danzig verfasst
haben sollte. Es handelt sich aber um eine
Missverstindnis, und der Verfasser dieser
Meldung gibt eine Erklarung dariiber.

Rosenvingeska buser 1 Malmi

Av Nils Gista Sandblad

I ”Skénes historia och Beskrifning”
fran 1812 ndmnde N. H. Sjoberg, att
en sten med verser "1 Munk-styl” fanns
uppsatt pa garden 408 vid Vistergatan 1
Malmé. Tre ar senare forvandlades huset
till en 1 och for sig vacker putsad empire-
langa. A. H. Isberg s:r har kommenterat :
”Sjoberg skref detta 1812. Sedan dess har
stenen med inskriptionen blifvit bort-
tagen. Nar?”. Svaret kom Overraskande
i oktober 1950. Den stora inskriptions-
tavlan satt oskadad kvar under putsen.
Den visade sig utgdra en praktfull krit-
stensrelief, smyckad av ett Kristusmono-
gram, tva vapenskoldar, forgingelsesym-
boler, rankverk och tva kolonner, som
osokt fora tanken till Lunds domkyrkas
krypta. Stilistiskt stdr reliefen ytterst
niara Adam van Diirens konst, men ir, sa
langt man {6r nirvarande ar underrittad
om denne konstndr, nagot ar for sen och
alltfor elegant i utférandet f6r att vara
utférd av honom. Inskriften, som anges

vara liibsk med nederlandska inslag, spe-
lar pa tidens foérgingelsetema och lyder:

”Ach Minsche, andenche doch dinen
stadlt,

Wo dy godt van der aerden gheschapen
hadlt,

Unde wo de dodt komet sliiken,

Nemet wech den armen mit deme riiken.

Anno domini 1534.”

Men inte endast denna praktfulla relief
var bevarad. Hela det langa tvavanings-
huset fran 1534 lag dir med roda munk-
forbandsmurar, vita kritstenslister, in-
gangsportaler och fonsterbdgar. Med
restaureringen av Flensburgska huset som
foredéme skrinlade dgaren familjen Hain
infor detta faktum tidigare nybyggnads-
planer och satte i gng en omsorgsfull
och kostsam restaurering. Undersokning-
arna ledes av Einar Bager, som sedan den
vitre konserveringen #r avslutad, haller




pd att bringa reda i de rester av vigg-
nischer, talrika lager av viggmalningar,
takmalningar och unika tapeter, som det
vinliga huset bevarat i sitt inre. I Malmd
fornminnesforenings arsskrift 1951 fram-
lagger han sina preliminira resultat; i ett
komplement tolkar Edvin Brugge inskrip-
tionstavlan.” Det dr angeliget att Bagers
uppsats inte undgar nordisk byggnads-
forskning. Den presenterar ett nyckel-
monument i den borgerliga arkitekturens
historia.

Nar det rosenvingeska huset mitt under
Grevefejden {fullbordades, var Malmd
Nordens utan jamforelse mest gynnade,
mest sjialvmedvetna och mest expansiva
stad. Med mirklig styrka Aaterspeglas
detta i stadsbilden. Medan Visby ger nyc-
keln till den dldre medeltidens bvggnads-
skick 1 Norden, finns det 1 Malmo en svit

1 Finar Bager: Rosenvingeska huset; Edvin
Brugge: Lagtyska inskrifter pd borgarhusi Malmo
(Malmé fornminnesforening, Arsskrift 1951).

Nils Giosta Sandblad

1. Rosenvingeska hu-
set 1 Malmé. 1534.

1. Das Rosenvinge-
haws in Malmé. 1534.

stora stenbyggnader frin 1500-taléts {6r-
sta decennier, som later oss fa ett begrepp
om den byggnadshistoriska revolution,
genom vilken vair borgerliga renidssans
kom till. Till dessa borgarhus kommer
Malmohus slott frdn 1537, som markerar
sjalva brytningen mellan gammalt och
nytt och tjanstgjort som férmedlare av
viktigare nya impulser.

Rosenvingeska huset dr ett nytt exem-
pel pd byggnadslustan i det tidiga 1500-
talets Malmo. I storlek och kvalitet kan
det jimioras med Jorgen Kochs palats
fran 1525 pa andra sidan gatan. Men me-
dan Joérgen Kochs hus dnnu dr ett medel-
tidshus, vars hela verkan beror pd trapp-
gavlarna och deras utsirning, ligger re-
nissansen 1 princip redan klar i det nio
ar yngre rosenvingeska huset. Det vinder
fasaden mot gatan, alla anordningar &r
symmetriska, horisontalerna dominerar
over vertikalerna och rader av stora fon-
ster Oppnar sig mot yttervirlden. Ocksa



2. Rosenvingeska

huset + Malmé.
Rekonstruktion av
Einar Bager.

2. Das Rosenvinge-
Tiuset + Malmo.
Rekonstruktion von
Einar Bager.
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planen, sddan den f6r nirvarande med re-
lativ sikerhet kan rekonstrueras, rymmer
Overraskande, f6r sin tid moderna drag.
Killaren ar ovilvd och har frimst in-
tresse genom den rika timmermarkningen.
Ovanvaningen har bakom sin rad av titt-
sittande fonster rymt en festsal; 1 ett
tidigt, fast exempel konstaterar man, att
tilltradet ordnats genom en fritrappa eller
svalgdng 1fran girden. Intressantast ar
emellertid bottenvaningens plan. Den sy-
nes ha omfattat en stor mittsal med tva
fonster mot gatan, vart och ett av inte
mindre an tvd och en halv meters bredd.
P& varje sida dirom torde legat en genom-
gdende forstuga med eller utan eldstad.
Utanfor férstugorna finns i sin tur ett
stort gavelrum pa varje sida. I exterioren
bor man observera, att killarnedgangar
dr symmetriskt anbragta i gatufasaden i
ndrheten av de bada ingangarna till bot-
tenvaningen.

Att inom ramen for ett kort omnamnan-
de behandla de problem, som denna bygg-
nad med sitt tidiga artal reser, ar givetvis
ogorligt. Det md emellertid pdpekas, att

tva paralleller genast anmaler sig dd man
studerar byggnadstypen. Den ena ir
Malméhus, vars fasad och plangivning pa
viktiga punkter stir utomordentligt nira
rosenvingeska huset. Det andra ir den
variant av den skanska bondgardslingan,
1 vilken man finner pa olika sitt utbildade
forstugor pa Omse sidor om stugan samt
kisthus och brygghus pa sidorna hirom.
Sambandet mellan Malmdhustypen och
denna bondgardstyp har papekats bl. a. av
Erik Lundberg. Men nir rosenvingeska
huset uppfordes var Malmohus inte ens
patinkt, och den skidnska bondgardens ut-
veckling fram till dess senare former tor-
de inte ha varit inledd. Skulle det vara
den magnifika borgerliga arkitekturen i
Malmé, som 1 vissa stycken bestamt ut-
formningen av slottet vid stadens portar
— och inte bara tvirtom? Och skulle det
vara stadsarkitekturen och inte slotts-
arkitekturen, som spelat en roll for all-
mogens byggnadsskick? Eller finns det en
annan forklaring till att rosenvingeska
huset i sd hog grad verkar som en for-
studie till Malmohus? Einar Bager med-
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delar i sin vdldokumenterade dgarelangd,
att byggnaden vid Vistergatan uppfordes
av den stenrika dnkan efter Mogens Jen-
sen Skriffver, skrivare hos Christian II,
sedan borgmistare i Helsingor och den
forste som f6rde rosenvingen 1 sitt sigill;
hennes systerdotter var gift med den alls-
miktige ledaren i Malmd, Jorgen Koch.
A andra sidan var den trolige arkitekten
vid Malmohus, Martin Bussert, gift med
en dotter till Kochs foretridare och van
Hans Mickelsen, dgde en gard i Malmo
och stod pd borgarnas sida under Greve-
fejden. Vi tangerar alltsd den ditida dan-
ska borgararistokratiens innersta krets
och har litt att exemplifiera dess intima
relationer till den kungliga byggmastar-
eliten.

Nya frigor skulle éppna sig om man
gick in pd innerdekorationen, dir tidiga

Das Rosenvingebaus

Eine der bedeutendsten Stddte des Nordens
in der ersten Hilfte des 16, Jahrhunderts war
Malmé in Schonen. Zu den biirgerlichen
Steinhiusern, die davon zeugen, kann nun-
mehr auch das Rosenvingehaus gerechnet wer-
den, das sich als ein in einer Verkleidung aus
dem 19. Jahrhundert bewahrtes Gebaude her-
ausgestellt hat. Das Haus tridgt eine Inskrip-
tionstafel im Stile Adam van Diirens mit der
Jahreszahl 1534. Das Gebdude ist dadurch

Nils Gosta Sandblad

akantusrankor avlGses av bistra rendssans-
lejon, vilka i sin tur far vika for prinses-
san Uarda i barockklinning pa Nilens
strand. For nirvarande ar det emellertid
viktigast, att byggnaden och dess bety-
delse blir kind. Nir man tinker pd vad
den lilla grannstaden Ystad fatt ut ur
sina korsvirkeshyggnader, eller hur en in-
venteringskommitté i Lund arbetar med
stadens dldre bebyggelse, miste man fri-
ga sig, om ens Malmé egna myndigheter
dnnu har klart f6r sig, hur kulturhisto-
riskt unik den ensemible av stenbyggnader
frin senmedeltid och rendssans egentligen
ar, som de har lyckan se bevarad i cen-
trum av sin stad. De 6verraskande resultat
som undersokningen av rosenvingeska
huset mediort ger med ritta Einar Bager
anledning att sluta sin uppsats med ett
kraftigt ”Videant consules...”.

m Malmo von 1534

bemerkenswert, das es kein Treppengicbelhaus
vom mittelalterlichen Typus ist, sondern eine
symmetrische Renaissancefassade mit grossen
Fenstern und doppelten Eingingen der Stras-
se zuwendet. Der Plan greift dem Schloss
Malmoéhus vor, dessen Auffilhrung erst im
Jahre 13537 begann. Im Inneren sind zahl-
reiche Uberreste von Wandgemilden ange-
troffen worden.
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Geruarp  HawstrOM:  Hamarskipt.
Ur: Skrifter utgivna av Institutet for
rattshistorisk forskning grundat av
Gustav och Carin Olin. Ser. IT, band
I. Lund 1951, 33 8., 3 ill

Hur sig de gamla nordiska byarna ut, in-
nan solskiftet likriktat tomter och tegar?
Hur har jordbruksbyns dgofdrhillanden ge-
staltat sig under denna avligsna tid? Det kan
forefalla utsiktslost att forsdka fa svar pa
dessa fragor, eftersom redan landslagen rik-
nar med solskiftet sisom det enda lagliga
skiftet. Men i landskapslagarna skymtar ett
dnnu dldre. Upplandslagen talar ndmligen om
hur man skall férfara med en by, som ligger
”{ hambri ok i forni skipt”, medan Soder-
mannalagen stadgar: "wari all hamarskipt af
lagd och hawi engin wizord”.

Den verkliga innebdrden av detta gamla
skifte har sedan mer in ectt sekel varit en
stridsfriga mellan minga forskare, som 1 sitt
rekonstruktionsarbete gétt fram efter i hu-
vudsak tvd vigar. Vira gamla lantmiterikar-
tor har i vissa delar av landet bevarat utse-
endet hos byar, som aldrig solskiftats, och
iven Ovriga byar i Norden uppvisar ofta i
sina agofigurer A&lderdomliga drag. Det ar
tydligen dessa, som &syftas i de nimnda
landskapslagarna. Av lagtexternas alderdom-
liga vandningar och av gamla lantmiteri-
kartors uppgifter om bydgornas utseende har
man alltsd sokt rekonstruera detta gamla
fornskifte eller hammarskifte, och si sma-
ningom har det vaxt fram en ganska om-
fattande litteratur-i dmnet.

Gamla bykartor visar ofta blockformiga
Akerlappar inom sidrskilda hidgnader i nira
anslutning till gardshyggnaderna, under det
att huvudparten av dkern, som bildade stom-
men i de egentliga inigorna, oftast brukar
vara tegskiftad, dvs. uppslitsad i linga, smala
spjall. De blockformiga lyckorna, som madste
tolkas sdsom enskilda bonders intagor, har

man tinkt sig karakteriserade av lagtexter-
nas uttryck att ligga ”i hambri”, varvid ham-
mare av sprakminnen Oversatts med stenig
mark eller utmark. Men syftade da uttrycket
71 forni skipt” pd Svriga dkrar, dir den lang-
smala tegformen brukar forhirska, och hur
har denna lingsmala tegform uppkommit?

Gerd Enequist har 1 sin undersdkning av
Nedre Luledalens byar (Geographica nr 4,
1937, s. 174) framhallit motsittningen i fraga
om Aakerstyckenas form mellan intagor och
Ovriga dkrar och pekat pa ett viktigt faktum:
”Vid en kommande diskussion hirom bor man
hélla i minnet, att principen om anvisning hir
ir géllande...” Hirmed menas enligt gam-
malt nordiskt rittsbruk, att fri nyodling pa
utmarken 4r tilliten endast om bonden kan
anvisa Ovriga bybor lika odlingsmdjligheter. I
annat fall skall den nyodlade jorden efter
kortare eller langre tid skiftas mellan gran-
narna i byn. Si& maste ocksd ske, trots an-
visning, om nigon av de dvriga bonderna an-
sdg sig ha fatt simre odlingsjord och kridvde
skifte av nyodlingen.

Hafstrom upptar nu till ingdende gransk-
ning landskapslagarnas bestdimmelser om ny-
odling och skifte av sidan. Hirvid far han
fram en intressant regional olikhet, som han
ocksd anser motsvaras av en kronologisk.
”Svealagarna inskrinka sdlunda alltmera rit-
ten till nyodling: frdn att ursprungligen hava
varit begrinsad allenast av hinsynen till de
andra jordigarnas behov av odlingsbar mark,
skulle en nyodling inom hignaden enligt de
stringaste reglerna skiftas mellan samtliga
byamin enligt byamilet (SdmL) eller vara
inskrankt till byamalet (VmL). — I Géta-
lands gamla &kerbrukslandskap var tillgdngen
pé odlingshar mark visentligt mera inskrénkt
in i Svealand. Man skulle d& vénta, att nyod-
lingsratten dir hunnit bliva mera inskrinkt
in enligt sveardtt. S& synes ocksa vara fal-
let,” siger Hafstrom och sammanfattar sin
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redogdrelse si: “Svealagarnas regler for
skifte av nyodlingarna dro alltsd principiellt
overensstimmande med VgL:as odalskifte.”
Hafstrom konkluderar sin granskning pd fol-
jande satt: "Landskapslagarnas bestimmelser
om nyodlingars upptagande och deras skif-
tande ldmna sdlunda generellt svar pd den
friga, pa vilken den kulturgeografiska forsk-
ningen limnat olika besked, namligen anled-
ningen till att enligt kartornas vittnesbord de
blockformiga intagorna ofta dro oregelbundet
tegskiftade. Det efterlysta svaret ar, att si
snart odlingsgangen uppnatt det stadium, da
knapphet pd jord uppstod — och anvisning
alltsd icke kunde ske — maste nya odlingar
framdeles tegskiftas mellan deligarna. P4
grund hirav ir det endast vad man kan van-
ta, att oregelbundet tegskiftade odlingsstyc-
ken foreligga jamte de oskiftade blockfor-
miga intagorna.”

Nu far ocksd uttrycket i hambri ok i forni
skipt” en meningsfull innebérd: ”"De pa byns
allminning (hammaren’) uppréjda oregel-
hundna odlingarna sades ligga 'i hambri’. D3
anvisning icke lingre kunnat ske, hade dessa
odlingsstycken i méinga . fall blivit skiftade,
vilket skett icke genom ett hela byn omfattan-
de generellt skifte utan endast genom ett
partiellt skifte av byallminningen — genom
hammarskifte, hamarskipt. Detta kunde hava
skett jimsides med den under generationer
fortlopande odlingsgingen och sdlunda i
manga fall f6r en ling tid sedan. En sddan
gammal oskiftad by, i vilken alltsd funnos si-
vil oregelbundna odlingsstycken som genom
delning mellan nyodlarna eller bydeldgar-
na uppkomna stycken eller tegar, sades med
ett beskrivande namn ligga ¢ hambri ok 1 for-
ni skipt.”

I rittsfall frdn Finland och Smaéland, de
senare delvis framdragna av Hafstrom, gran-
skas Detydelsen av uttryck som i forno
skift och hambre” eller liknande, vilka an-
vants -under 1400-, 1500- och 1600-talen. Dir-
vid finner Hafstrém, att det alltid rért sig om
Oddemark eller nyodling kontra aker som bru-
kats sedan urminnes tid, vilket val rimmar
med den framlagda tolkningen.

Framstillningen 4r logisk, klar och over-
tygande. Man méste lyckonska forfattaren,
som lyckats 16sa den sekelgamla stridsfra-
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- gan om innebdrden av uttrycken by i ham-

bri ok i forni skipt” samt “hamarskipt”.
Betriffande ett par sidofrigor utan infly-
tande pd den av Hafstrom gjorda utredningen
onskar undertecknad anfora avvikande me-
ning. Arsskiften har varit en mera allmint
utbredd sedvidnja an Hafstrém tror. Det rér
sig om - dgolotter (i alla sikert kiinda fall
dngslotter), som skordades var sitt &r av tvd
eller flera Agare. Atminstone pd Falbygden,
dir jag mera ingdende studerat Agoforhillan-
dena, har de faktiskt varit en ganska van-
lig foreteelse. Detta har jag omtalat i min
undersékning av Falbygden (s. 75—76), som
Hafstrom anfér i annat sammanhang, — 1
samma arbete har jag pekat pa, att olika od-
lingssystem kan vara en antagbar orsak till
skillnaden mellan tegformer i ensidesomra-
det ("blocktyp”) kontra treskiftesomridet
(’spjalltyp”). Hafstrom avvisar méjligheten
harav. Ett hammarskifte efter ovan skildrade
linjer maste givetvis resultera i smalare te-
gar, ju stérre byn dr, dvs. ju flera grannar
nyodlingen maste delas emellan. Men pd
Falbygden dr 4dkerlapparna lingsmalare
t. 0. m. i smébyar inom treskiftesomradet in
i storbyar pd 10 hemman och mera inom en-
sidesomradet. Hir rdcker inte hammarskiftet

som forklaring. Gunnar Lindgren.

NiLs Friserc: Vigarne ¢ Iidster-
norrlands lan. Typiska drag i deras
naturgeografiska strukiur och dldre
utveckling jimte utblickar dver det
svenska vidgvisendet 1 Guvrigt, spe-
ciellt © Norrland. I—II. Akad. av-
handling. Sthlm-Harnésand 1951. I:
308 s, I1: 432 s. 114 ill. Haft. 35 kr.

Docenten Nils Fribergs avhandling “Vi-
garna i Visternorrlands 1dn” med underrub-
riken ”"Typiska drag i deras naturgeografiska
struktur och ildre utveckling jimte utblickar
over det svenska vigvisendet i Ovrigt, spe-
ciellt i Norrland” behandlar framst f6rhél-
landena fore 1620. Framstillningen komplet-
teras med en exkurs "Om de visternorrlind-
ska vigarnas utbyggande under stormaktsti-
dens férra hilft”. Huvudtiteln kan med sin
vida syftning giva anledning till missfor-
stand, men talrika utblickar dver senare tiders
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forhallanden skinka en viss balans at det hela.
En fortjanst dr, att fOrfattaren bemddat sig
om att se de skildrade férhallandena i relation
till den allminna utvecklingen i landet, ndgot
som varit mojligt genom de ingdende forsk-
ningar han sedan lang tid tillbaka bedrivit i
amnet. I hogre grad an eljest pligar vara fal-
let innehdller boken ocksd hinvisningar till
otryckta arbeten av forfattaren sjilv, sdrskilt
det stora manuskriptet “Sveriges vigar”.

Avhandlingens uppdelning pid en huvud-
framstallning och ett kommentarband minskar
overskadligheten men har, sdsom forfattaren
sjilv framhéller, sin forklaring i rent prak-
tiska omstindigheter. De svarigheter, som
denna anordning medfora, skulle utan tvivel
i viss md&n ha eliminerats genom ectt orts-
register.

Det dr att beklaga, att forfattaren inte haft
tillfalle att nu framlidgga den planerade tredje
delen, som skulle behandla befolkning, ni-
ringsliv och trafik; den hade behdvts f6r att
bilda en bakgrund till framstillningen.

Dispositionen av arbetet dr den, att férst
kommer en huvudsakligen naturgeografiskt
orienterad inledning, varefter framstillningen
foljer i till en bérjan kronologisk ordning.
Viktiga specialundersdkningar dgnas sirskilda
kapitel, av vilka det om vattenlederna pa
grund av sin mera refererande form inte star
i riktig proportion till sj6- och flodtrafikens
stora betydelse 1 forhallande till landtrafiken.

Den naturgeografiska delen av. framstill-
ningen faller utanfér min kompetens. For
egen del har jag anledning att erinra om att
det forhallandevis vidlyftiga kapitlet om tjal-
skador knappast dr motiverat i detta samman-
hang, d4& sddana skador fingo egentlig bety-
delse forst sedan verkliga vigbanor blivit
iordningstallda.

Avhandlingens huvuddel, den historiska
framstillningen av viagviasendet, ar en myc-
ket virdefull undersékning av huvudsakligen
historisk-geografisk karaktir. Den grundar
sig pa utomordentligt energiskt och planméis-
sigt bedrivna priméirarbeten och ger ming-
der av nytt stoff och nya synpunkter, som
aro dgnade att féra forskningen pa dessa om-
raden vidare. Forfattaren kommer med ndd-
vandighet att tangera ocksd andra vetenskaps-

a7

omriden dn de nyss angivna, frimst arkeolo-
gien och etnologien. I stort sett rér han sig
dven har med kunnighet och sikerhet, men
ett och annat blir diskutabelt, dirfér att han
kint sig kallad att uttala sin ofdrgripliga me-
ning om saker och ting, som stringt taget
falla i periferien av sjdlva dmnet. Detta gil-
ler inte minst de arkeologiska partierna. Jag
hade anledning att i egenskap av fakultets-
opponent vid disputationen pépeka, att hitho-
rande litteratur uppriknas utan att nigot for-
sok gores till virdering eller klassificering,
ett forhdllande som foOr Ovrigt inte enbart
kiannetecknar detta avsnitt. Bland annat av
detta skal blir ocksd den karta {6rf. utarbetat
6ver orter med fornlimningar och fynd fran
yngre jarndldern av  ett mycket begrinsat
viarde. Framfor allt kinner man sig emeller-
tid tveksam infGr de ganska vittgiende slut-
satser f6rf. har dragit av den karta, som ut-
visar gravhigarnas ungefirliga fordelning pa
olika socknar enligt K. Sidenbladhs gamla in-
ventering fran 1869. Osidkerheten om hégar-
nas Aalder, det bevisliga bortodlandet av en
miangd hoégar redan i gammal tid och det
bristande hinsynstagandet till gravmonument
av andra typer minskar i hog grad betydelsen
av denna framstillning.

Vid behandlingen av de medeltida {f6rhal-
landena har f6rf. i mycket byggt pd Nils
Ahnlunds forskningsresultat. Man kan stilla
sig tveksam till lokaliseringsf6rstken av Olav
Haraldssons {fard genom Medelpad, liksom
man reagerar mot férfattarens nira nog blas-
femiska framstillning av de kyrkliga insat-
serna i vigbyggandet; 1 sistnimnda samman-
hang beror forf. inte de nyare ronen t. ex. i
Magnus Olsens uppsats "Gjére bro for ens
sjel” (Maal og Minne 1936). Forf. hade fore
disputationen sjilv uppmirksammat, att han
angivit fel artal f6r en utgiftspost i den me-
deltida anteckningsboken frdn Stdde och jag
ifrdgasatte 1 anslutning hirtill, om Olaus
Magnus Over huvud taget bes6kt nidmnda
plats 1519. Nir det giller vdgarna mellan
kyrkorna 6verdriver enligt min mening forf.
den vikt, som lades vid deras betydelse i det
kyrkliga livets tjdnst. I sjilva verket tjdnade
vil kyrkorna ndrmast som riktpunkter for
samfirdseln dven av profan art. T arbetet har
knappast tillricklig uppmirksamhet Hgnats
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budkavleinrittningen, som dock redan utfor-
ligt omnédmnes i Hilsingelagen.

Forf. har pd ett elegant sitt kartografiskt
behandlat ett antal reserutter under medel-
tiden och pd 1500-talet genom omrddet, bland
dem Ture Pederson Bielkes resa 1557. Den
berikning han i detta sammanhang f6rsokt
gbra av reschastigheten per dag, blir emeller-
tid av mycket hypotetisk karaktdr och ger
snarast intryck av, att det tillgingliga mate-
rialet inte later sig utnyttjas for &ndamalet.

Vid sin periodindelning synes forf. ha dver-
drivit skillnaden mellan Sturarnas bruk av
regeringsmakten och Gustav Vasas politik.
Bakgrunden till den senare var vil, att ko-
nungen nu blivit innehavare av alla slotten
och darfér automatiskt maste fortsitta de at-
girder, som tidigare dvilat varje slottsinne-
havare inom hars lin.

Forf:s granskning av dombécker och sak-
Odeslangder dr verkstilld med energi och skick-
lighet. En motsvarande grundlig bearbetning
av detta material har tidigare icke blivit ut-
férd av ndgon annan forskare. En svaghet ar
emellertid att de bevarade dombodckerna for
omrédet till storre delen hirréra fran en se-
nare tid 4n den som forf:s framstillning om-
fattar. T viss utstrickning anvinder han sig
av dessa yngre uppgifter for att ge konkre-
tion och nyansering it de inte sillan mycket
knapphindiga &dldre meddelandena. Ur meto-
disk synpunkt kan detta inge betdnkligheter,
niar t. ex. en vigstrickning presumeras som
forefintlig redan 1620 och tidigare, 4ven om
den forst 4r kdnd genom senare beligg. S&-
dana slutsatser dragas emellertid som regel
med forsiktighet; vad man saknar ar frimst
en analys av forf:s principiella instillning pa
denna punkt.

En granskning av ett betydande antal be-
laggstallen 1 dombécker, sakéreslingder och
andra arkivalier har §vertygat rec. om den
akribi, som 1 allt visentligt priglar avhand-
lingen. De fel jag funnit aro f& och av ringa
betydelse fOr sammanhanget. Diremot anser
jag, att invindningar kunna riktas mot sjilva
bearbetningsmetoden av  bitesuppgifterna.
Sarskilt galler dessa det sitt, pd vilket forf.
skildrar det individuella och kollektiva vig-
underhillet. Att ett eller flera byalag fore-
lades att utféra en arbetsprestation i lag”
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innebar inte, att det rent tekniskt skedde ge-
mensamt, dvs. samtidigt, utan helt enkelt att
Jagets medlemmar {fingo dela arbetet efter
eget skon. Sannolikt skedde detta under lins-
mannens Overinseende. Over huvud taget har
forf., nir det giller de lokala drivkrafterna,
inte gjort linsmansdmbetet full rittvisa. Dess
innehavare var uppenbarligen vid denna tid i
Norrland mera en folkets fértroendeman &n
en Ambetsman. Individuella bdter utddomdes
vil endast nidr laget eller linsmannen kunde
utpeka nigon tredskande, kollektiva nir soli-
daritet eller andra omstindigheter hindrade
ett sidant utpekande. Harav f6ljer det gro-
teska i f6rf:s pastdende: "Det blev alltsd bil-
ligare att strejka alla (bdénderna) pa en
gang” (s. 77). Det gir heller inte att av bo-
tesférhéllandena sluta sig till, att rittsmyn-
digheternas insatser blevo av en si genom-
gripande natur som forf. vill géra gallande.

Man kan vinta sig resultat av den mddo-
samma granskningen av sakoreslingderna i
tvd riktningar, antingen betrdffande vigun-
derhillets geografiska fordelning eller for att
konstatera  speciella  uppryckningsperioder.
Det forstnimnda rdcker materialet inte till
fér Viasternorrlands del, medan férf. gjort
vackra och instruktiva kartor med denna ut-
gingspunkt for ndgra socknar i Gistrikland.
Betriffande orsakerna till periodiciteten i
friga om de pdtalade vigforsummelserna och
dess samband med linets administrativa led-
ning hade forf. vid en mera intringande ana-
lys sannolikt kunnat komma ldngre.

Vissa anmirkningar kunna riktas mot de
diagram och kartor, som férf. utarbetat pa
grundval av boteslistorna. Irriterande ar sa-
lunda att kartorna #ro forsedda med de mo-
derna sockengrinserna. Markeringen av de
kollektiva boterna ger ocksd ett i viss mén
vilseledande intryck.

Savitt jag kunnat finna, ir sammanstill-
ningen av sommarvignitet, som grundar sig
P4 modosamma arbeten i arkiv och 1 filt,
gjord med storsta omsorg. Dessa partier
bilda en huvuddel av avhandlingen — i jam-
forelse med den 4r behandlingen av de i
dldre tid dnnu viktigare vintervigarna mera
kortfattad. Déremot férefalla mig forf:s un-
dersokningar rérande sjilva vidgarnas struk-
tur inte helt fullgdngna. Det hade varit av
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stort intresse att fi klarlagt, om vagarna
inom detta omride Over huvud taget fire
stormaktstiden kunnat anvindas till annat dn
ridning. Kartan Gver de tvdhjuliga fordonen
vid kungsgdrdarna Ar icke sd givande, da
dessa girdar dro ganska ojimnt fordelade
6ver landet. Vid flertalet av dem brukades
kdrror inom dkerbruket, och kartan redovisar
salunda snarast kungsgardarnas lige.

De rent vagtekniska synpunkterna komma
huvudsakligen till tals i underskrifterna pa de
synnerligen instruktiva fotografier, som illust-
rera boken. Dessa bilder dro héjda Sver allt
berém och visa samtidigt hur {fruktbar en
konfrontation mellan det arkivaliska materia-
let och verkligheten kan bliva.

En del smirre anméirkningar mot forf:s
behandling av lingvistiska och historiska fra-
gor kunna lika litet som de misstag och me-
todiska betdnkligheter, som berdrts hiar ovan,
fordunkla intrycket av att avhandlingen &ar
en betydande landvinning f6r den vetenskap-
liga forskningen, nir det giller kdnnedomen
om en viktig del av vart land. Utmirkande for
arbetet dr ett genomgiende sikert handlag
vid framlaggandet av materialet och ett intel-
ligent tillvaratagande av de upplysningar, som
kunna utvinnas ur notiser av skilda slag:
Sjalva framstillningssittet ir lugnt och vir-
dat och forfattarens stil val limpad for

sitt dAndamal. ..
Gosta Berg.

Axrvip HEDBERG: Stockholins bokbin-
dare 1460—1880. Band I. Tiden fran
1460 till omkring 1700. Nordiska mu-
seets handlingar nr 36. Stockholm
1950. 420 s., ill. Haft. kr 60: —,

Hovbokbindaren Arvid Hedberg {érenade
en vida kidnd yrkesskicklighet med ett aktivt
kulturhistoriskt intresse, som framst tog sig
uttryck i samlandet av uppgifter och kunska-
per om &ldre svenska bokbindare. Han var en
flitig gdst i de offentliga arkiven och pa
Kungl. Biblioteket, dir han kunnat identifiera
méistarna till minga mirkliga arbeten. Hans
metod hirvid var palitlig och 1 wvissa fall
osviklig. T rantekammarbdcker, kyrkorakenska-
per eller andra dylika handlingar har han
framletat notiser om utgifter f6r bindning av
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bocker och i manga fall fatt fram savil bok-
bindarens namn som det eller de bokband ut-
giften gillt. Sedan har det varit f6rhallandevis
latt att med hjilp av de stimplar, varmed ban-
den dekorerats, identifiera och till vederbd-
rande bokbindare attribuera andra arbeten.

Forsta delen av Arvid Hedbergs magnum
opus, Stockholms bokbindare 1460—1880, har
nu utkommit, behandlande tiden fram till om-
kring 1700. Det dr ett synnerligen rikt mate-
rial, som framldgges, omfattande inte endast
resultaten av det ovan nimnda identifikations-
arbetet utan ocksd en mingd ur arkiven fram-
plockade notiser, belysande méstarnas ekono-
miska stillning, rittsliga uppgorelser och andra
kulturhistoriskt intressanta forhallanden.

Fran 1500-talets forra halit foreligger nigra
notiser, som ger vid handen, att bokbindarna
inte bara sysslat med bokbinderi utan i flera
fall haft annan lidertillverkning som kom-
plettering. Salunda levererade bhokbindaren
Bartolomeus under &r 1536 ett antal krutflas-
kor &t Gustav Vasa, och han drev mdjligen
ocksd handel med handskar och viaskor. Hen-
rik Schute, verksam omkring 1540—1565, silde
skor. Ulff Hansson beredde och monterade
trumskinn och utférde dven andra pergaments-
arbeten. Boskillnaden laderyrkena emellan var
innu inte alldeles genomford; under senmedel-
tiden fanns skinnare, remsnidare och skoma-
kare organiserade i var sitt skrd vilka emeller-
tid maste ha omfattat andra laderyrken, sisom
garvare, sadelmakare etc. Det dr troligt, att
bokbindarna var organiserade i remsnidareim-
betet, men detta ar inte alls utrett. Kanske de
arbetade som frimistare med kungligt privile-
gium.

Det tycks ha varit vanligt, att bokbindarna
drev pappershandel; pd 1500-talet levererade
Henrik Schute skrivpapper at kronan, och en
rikning fran 4r 1652 (i Nordiska museets ar-
kiv, mirkligt nog férbisedd av Hedberg) visar
att Jacob Hornbein silt median skrivpapper at
”Marskalken”, varmed torde avses hovets 6ver-
stemarskalk.

Vid denna tid hade bokbindarnas antal dkats
i Stockholm. D& ambetet bildades, fanns minst
sju mistare i staden, och flera av dem tycks ha
bedrivit sitt yrke i ganska stor skala. Ett av
de frimsta namnen dd var Marcus Sigfridsson,
verksam 1608—1645, dmbetets f6rste dlderman,
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som #gnas en fyllig avdelning, néstan en bio-
grafi. Handlingarna frin en process mellan
honom och hans dotter och mag angdende ett
boskifte ger manga intressanta inblickar 1 sma-
borgerligt liv pd 1600-talet. En process med en
képman 1 Liibeck beridttar en hel del om tidens
forlagsvisende. Sa t. ex. reste Marcus 1 fast-
lagen 1614 tilt Liibeck, dir han avtalade med
boktryckaren Hans Witte om tryckning av
2000 psalmbécker i 18°; i november var han
tillbaka i Stockholm och hade upplagan med
sig. Dessutom hade han bestillt en oktavpsalm-
bok i 1500 exemplar att levereras nista vin-
ter. Med tanke p& tidens primitiva boktrycks-
teknik méste man med en viss férvdning no-
tera den korta leveranstiden for s& omfangs-
rika arbeten.

En annan av de markligare bokbindarna un-
der 1600-talet, Henrik Keyser, ger rikligt bio-
grafiskt stoff, frimst kanske pd grund av hans
mycket koleriska liggning, som férsatte honom
i minga trangmal. Han var bdde boktryckare
och bokbindare och ansigs i bdda ligren vara
Pvarken fagel eller fisk”. I redogorelsen for
hans manga processer och skriftvixlingar med
myndigheter och dmbetspresidium fiaster man
sig vid atskilliga kulturhistoriskt virdefulla de-
taljer. Bl. a. framgér det av en process om s. k.
postulat eller deposition inom boktryckarefac-
ket (ddr sddant var forbjudet), att boktryc-
karegesillerna liksom snickaregesillerna vid
dessa depositioner foretog s. k. behyvling. Vid
ett “postulats convivium”, som hallits i febru-
ari 1686, hade sdlunda anvints triverktyg,
vilka skulle ha ldnats pd snickaregesillernas
hirbirge.
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De stora bibel- och psalmbokstrycken pi
1690-talet och 1700-talets forsta &r Astadkom
ett kvantitativt uppsving bland Stockholms
bokbindare. Visserligen synes vid fOrsta pase-
ende verkstiderna ha varit blygsamma till for-
matet; Goldenau hade &r 1700 dtta gesiller och
Keysers dnka fyra, men man fir dd jimfora
med t. ex. &r 1687, d4 Keyser endast hade en
gesill, Keysers anka hade fitt hand om bind-
ningen av Karl XII:s bibel av ar 1703, vilket
ir anmérkningsvart, eftersom den stora psalm-
boken 4r 1697 lamnades ut till bindning &t hela
ambetet, med dettas presidium som verkstil-
lare av kontroll och férdelning.

Hedbergs bok ir helt biografiskt uppstilld,
med mistarna 1 tidsféljd. Mingden av uppgif-
ter om de olika mistarna ir aktningsvird nog,
och man forstdir och uppskattar den begrans-
ning, som Hedberg alagt sig. Desto tydligare
inser man emellertid, att manga problem kvar-
star oldsta; framior allt onskar man fa se en
utredning av den forut berdrda frdgan om bok-
bindarnas skribundenhet fére 1630 och deras
eventuella insatser som medlemmar av nigot
annat laderarbetareskra.

I texten redovisas bokbindarnas karakteris-
tiska stimplar genom goda avbildningar, som

kan tjina som hjilp vid fortsatta attribue-

ringar. Dessutom visas en rad representativa
band i forstklassigt djuptryck. Aven om denna
bildbilaga inte motsvaras av nagon stilhistorisk
analys 1 texten, dr den dock synnerligen vir-
defull, inte endast som komplement tili de bio-
grafiska uppgifterna utan ocksd som en bild-
serie Over gott svenskt bokbinderiarbete frin
ildre tid. Bengt Bengtsson.
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"Man laser Lundwalls kulturhistoriska
bilder med ndje, men minst lika intressant
ir-den samvetsgranna och rikt illustrerade
tekniska framstillningen.

Expressen

"i stark sammanfattning en Hvfull bild av
svenskt niringsliv under 1700-talets forra
halft.” .

Ostgita Correspondenten

"en systematisk skildring dven di det gal-
ler arbetsorganisationer, lirlingars och
hantverkares arbetsforhallanden. ..”

Gerda Boéthius 1 Svenska Daghbladet

Pris hafted 12: —
inb.  I16:—

NOQRDISGKA MUSEET

Hilding Celander
STJARN-
GOSSARNA

"i samnning en bok full av folklig bildge-
staltning, fantasieggande, klarlaggande och
roande, Svenska kulturhistorilker och hem-
hygdsforskare hn sillan fatt en rikare ach

mera stimulerande giva.”

Gerda Bodthius 1 Svenska Dagbladet
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MIRANDA

i SVERIGE och NORGE 1787

"Den ar en historisk delikatess, ett kul-
turdokument och ett stvcke mansklig lek-
tyr."

Claes Krantz i GH.T.

“elt avsuitt ur ett mer dn vanligt rérligt
och aventyrligt liv. Sitt sdrskilda intresse
iir den genom de intima inblickarna i sven-
ska forhallanden och miljéer.”

Olof Tdgershiold i
Meddelanden for Riddarhinset
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Sam Owen [ansson

MATTORDBOK

"komprimerad men oerhért innehills-
rik... till utomordentligt god hjilp for
sliktforskare och andra historiskt intresse-
rade... — ger pd alla vasentliga punkter
klart besked, sa lingt det over huvudtaget
iar mojligt att limna upplysningar...”

Ustgita Correspondenten

"en ytterst nyttig liten bok... Det hor
tilliggas att boken Ar ovanligt ndjsam att
bliddra i...”

Per Collinder 1 Svenska Daghladet

"en fascinerande lektyr... det ar ett noje
att ldsa den tvirs igenom utan hansyn till
att den egentligen bara dr avsedd att sld
upp 1.”

Alf Henriksson i Dagens Nyheter
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